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CAUTION: READ THIS BEFORE OPERATING YOUR UNIT.
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To assure the finest performance, please read this manual
carefully. Keep it in a safe place for future reference.
Install this unit in a well ventilated, cool, dry, clean place
— away from direct sunlight, heat sources, vibration, dust,
moisture and cold. For proper ventilation, allow the
following minimum clearances.

Top: 15 cm (6 in)

Rear: 2.5 cm (1 in)

Sides: 10 cm (4 in)

Locate this unit away from other electrical appliances,
motors, or transformers to avoid humming sounds.

Do not expose this unit to sudden temperature changes
from cold to hot (or vice versa), and do not locate this
unit in an environment with high humidity (i.e., a room
with a humidifier) to prevent condensation inside this
unit, which may cause an electrical shock, fire, damage to
this unit, and/or personal injury.

Avoid installing this unit where foreign object may fall
onto this unit and/or this unit may be exposed to liquid
dripping or splashing. On the top of this unit, do not
place:

— Other components, as they may cause damage and/or
discoloration on the surface of this unit.

— Burning objects (i.e., candles), as they may cause fire,
damage to this unit, and/or personal injury.

— Containers with liquid in them, as they may fall and
liquid may cause electrical shock to the user and/or
damage to this unit.

Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth,
curtain, etc. in order not to obstruct heat radiation. If the
temperature inside this unit rises, it may cause fire,
damage to this unit, and/or personal injury.

Do not plug in this unit to a wall outlet until all
connections are complete.

Do not operate this unit upside-down. It may overheat,
possibly causing damage.

Do not use force on switches, knobs and/or cords.

‘When disconnecting the power cable from the wall outlet,
grasp the plug; do not pull the cable.

Do not clean this unit with chemical solvents; this might
damage the finish. Use a clean, dry cloth.

Only voltage specified on this unit must be used. Using
this unit with a higher voltage than specified is dangerous
and may cause fire, damage to this unit, and/or personal
injury. Yamaha will not be held responsible for any
damage resulting from use of this unit with a voltage
other than specified.

To prevent damage by lightning, keep the power cable
and outdoor antennas disconnected from a wall outlet or
this unit during a lightning storm.

Do not attempt to modify or fix this unit. Contact
qualified Yamaha service personnel when any service is
needed. The cabinet should never be opened for any
reasons.

When not planning to use this unit for long periods of
time (i.e., vacation), disconnect the AC power plug from
the wall outlet.

Be sure to read the “TROUBLESHOOTING” section on
common operating errors before concluding that this unit
is faulty.

Before moving this unit, press (1) to set the system to off,
and disconnect the AC power plug from the wall outlet.

21

18 Condensation will form when the surrounding

temperature changes suddenly. Disconnect the power
cable from the outlet, then leave this unit alone.

19 When using this unit for a long time, this unit may

become warm. Turn the system off, then leave this unit
alone for cooling.

20 Install this unit near the wall outlet and where the AC

power plug can be reached easily.

The batteries shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

— Keep the batteries in a location out of reach of
children. Batteries can be dangerous if a child were to
put in his or her mouth.

— If the batteries grow old, the effective operation range
of the remote control decreases considerably. If this
happens, replace the batteries with two new ones as
soon as possible.

— Do not use old batteries together with new ones.

— Do not use different types of batteries (such as
alkaline and manganese batteries) together. Read the
packaging carefully as these different types of
batteries may have the same shape and color.

— Exhausted batteries may leak. If the batteries have
leaked, dispose of them immediately. Avoid touching
the leaked material or letting it come into contact with
clothing, etc. Clean the battery compartment
thoroughly before installing new batteries.

— If you plan not to use the unit for a long period of
time, remove the batteries from the unit. Otherwise,
the batteries will wear out, possibly resulting in a
leakage of battery liquid that may damage the unit.

— Do not throw away batteries with general house
waste. Dispose of them correctly in accordance with
your local regulations.

This unit is not disconnected from the AC power source as
long as it is connected to the wall outlet, even if this unit
itself is turned off by (). In this state, this unit is designed
to consume a very small quantity of power.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

There is a chance that placing this unit too close to a CRT-
based (Braun tube) TV set might impair picture color.
Should this happen, move this unit away from the TV set.
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Features

* Playback music on external devices such as iPod/iPhone models, audio/data CDs and USB devices, and tune in to the FM.

 Use your favorite music or set of beeps as an alarm. The music you select is played at a volume of your own choice at the set alarm time,
giving you the best possible start to the day (IntelliAlarm function).

« Store/call up to five of your favorite FM stations easily.
* The 3-band equalizer (bass, middle, treble) can be set so that music sounds exactly how you want it.

* Two types of clocks (with hour hands) that match the design of the unit can be shown.

B About this manual
 The phrase “iPod” used throughout this manual also includes the “iPhone”.

« If both the unit and remote control buttons can be used to operate a feature, the manual will describe steps using the buttons on the unit.

Supplied accessories

Power cable Remote control 2 x Batteries
. (AA, LR6, UM-3) Dock cover FM antenna
) El
o ==
N—
USB cap Owner’s Manual :
(this manual) Assembly Guide Bracket [ Note |
m . Pole Use these items to assemble the
% Keep the USB cap out of 1 Base stand. Read the separate
reach of children so as to remp— Assembly Guide for information
ensure that it is not - support on how to assemble the stand.
mistakenly swallowed. [ Cable clamp
Screw set
How to use the remote control
Insert the batteries into the remote control in the correct direction Point the remote control at the remote control signal receiver (on
(+ and -). the front panel) and use within the range shown below.
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NAMES OF PARTS AND THEIR FUNCTIONS

Top panel

T

DIMmER

CLOCK  ALARM TYPE

T T SO
sounce

SOURCE | ALARM

v LABEL SIDE

D)

SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

) @ ® ® O©

@ & (Power)

Press to turn the system on/off. Time is displayed on the front
panel even when the system is off.

o

+ Press and hold d) on the top of the unit for more than 3 seconds to set
the system to power save mode. No information on the front panel is
displayed in power save mode. This can reduce power consumption.
To cancel power save mode, press (I) again.

« Even in system off/power save mode, the alarm function is available.

(@ iPod dock

Connect an iPod.

(3 USB port
Connect a USB device (P. 9).

(@ VOLUME —/+

Adjust the volume.

(5) SOURCE

Switch the source to be played.

(® ALARM
Turns the alarm on/off, and allows various alarm settings to be
adjusted (P. 13, 14).

® ©® ©

(7) SNOOZE/SLEEP
Set the sleep timer or switch the alarm to snooze mode
(P. 14, 15).

PRESET

Store/call up FM stations, or switch the playback folder (when
playing music on data CDs or USB devices).

ORYP>
Skip the playback track/file, or tune the radio.
Holding the button down while playing a track/file will search
backward/forward the track/file.

(@ >/mn

Play/pause the track being played.

a

Eject the CD.

(2 Disc slot
Insert a CD.

@ ®@

B Connecting an iPod to the iPod dock

R
.

website.
Dock adaptor ©®
\4’_3

An iPod will be recharged while it is connected to the dock. The iPod will not be recharged
when the unit is in power save mode.

 Be sure to use a dock adaptor that is compatible with your iPod. If you do not use the adaptor
or the adaptor is not compatible, the connection could be loose or poor, which could cause
damage to the connector. For details on dock adaptor information, please visit official Apple’s

« If an iPod in protective case is connected by force, the connector may be damaged. Remove
the protective case before connection.

« When the iPod is not in use, set the iPod dock cover to protect the connector.

2 En




Front panel display

(1 Play/shuffle/repeat indicator
Displays the playback mode (P. 6, 9).

(2 Remote control signal receiver

(3 Clock indicator
Shows the clock hour hand (P. 5).

(4 Source indicator
Shows selected source.

(5) Alarm indicator
Turns on if the alarm has been set (P. 12).

(6) Sleep indicator

Turns on if the sleep timer has been set (P. 15).

(@ Multi-function indicator
Displays various information, including the clock time, track
number being played or FM station.

lllumination sensor
Detects ambient lighting. Do not cover this sensor.

Rear panel
(3 DIMMER
@ Adjusts the brightness of the front panel display (P. 15).
=.=.=.=.j.:.=.=.=. : = (@ AUX
_\I @ @ @ Connects an external device.
== S === (5 FM antenna terminal

Connects the supplied FM antenna or outdoor antenna.

Supplied

750
FM ANT l e FM antenna
el
Aux FM ANT ‘

 The antenna should be stretched out. If radio reception is poor, change
[ the height, direction, or placement of the antenna.

r 1 « If you use an outdoor antenna instead of the supplied FM antenna,
reception will be better.

D)
.

\ J
(6) Terminal cover
Remove the terminal cover before connecting external devices

() ALARM TYPE to AUX, and/or connecting the FM antenna to antenna

Switches the alarm type (P. 13). terminal.
(®cCLOCK

Switches the type of clock display or allows the time to be set

(P.5).

If you pass the outdoor antenna cable and/or external device cable through the pole of the stand, read the separate Assembly Guide.
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NAMES OF PARTS AND THEIR FUNCTIONS

Remote control

4 en
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B iPod control buttons

FOLDER
%/\

-y,
>

(1) Remote control signal transmitter

@ (b (Power)

Press to turn the system on/off.

(3) ALARM

Switches the alarm on/off.

(49 SNOOZE/SLEEP
Set the sleep timer or switch the alarm to snooze mode
(P. 14, 15).

(5) Source button
Switch the source to be played.

(6) FOLDER
Switch the playback folder when playing music on data CDs or
USB devices.

QI
Skip the playback track/file.
Holding the button down while playing a track/file will search
backward/forward the track/file.

L4l

Play/pause.

Q@m

Stop playback.
< (Repeat)/>c; (Shuffle)

Play music on an iPod, audio/data CD or USB device in repeat/
shuftle (P. 6, 9).

1) EQ LOW/MID/HIGH
Adjust the bass, middle or treble sound quality (P. 15).

(@ PRESET ~/v
Select a preset FM station.

@ MEMORY
Store the FM station (P. 10).

@ TUNING A/v

Tune the radio.

(® VOLUME +/—
Adjust the volume.

MUTE

Mute/resume the sound.



ADJUSTING THE CLOCK

Setting the time

Top panel

T T T T SO T
uAce

[[ )

¥ LABEL SIDE

ojojojojems]olojo]

— VOLUME + SOURCE  ALARM

O]

SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

(2]

Switching the clock type
Move the CLOCK switch on the rear panel to switch the clock type.

Rear panel

2D B2 0m9 &=

CLOCK 1

CLOCK 2

Move the CLOCK switch on the rear panel to SET.

Rear panel

P B2 9 &=

n D

Set the time with <<{/>>.

Set time (flashing)

Move the CLOCK switch on the rear panel to
CLOCKI1 or CLOCK2.

Connecting an iPod to the iPod dock in step |2 | will copy the time on the
iPod to the unit. If the iPod is already connected to the iPod dock when
CLOCK is set to SET, the time in the iPod will not be copied.

* Pressing SNOOZE/SLEEP in step |2 | will switch between the 12 and 24
hour clock display.

The time settings will be reset if the unit is not powered for more than one
week.

B Clock display mode 1 (CLOCK 1)
Eg: 10:50 AM

Analog clock
hour hand

(hour) Minute

B Clock display mode 2 (CLOCK 2)
Eg: 10:50 AM

Hour

Minute

5en




LISTENING TO iPod

Playing the iPod

For details on compatible iPod models, refer to “SPECIFICATIONS” (P. 19).

Top panel

T T T TR T SO T
1 1 souce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

[[ )

¥ LABEL SIDE

ojojojojessjol0)0

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

(D8

2] El

Remote control

A\

RADIC

<]

FOLDER

-y,
-

>
®
\

Co
-

®
(@

MUTE

owme ()

~

®

Repeat/shuffle playback

Connect an iPod to the iPod dock.

Press SOURCE and set iPod as the playback
source.

Play the iPod by pressing =>/10.

Playback can be controlled with either the remote control,
iPod or the top panel on this unit.

Button Function
>/00 Play/Pause
Top Skip
Panel | «¢/5» Search backward/forward
(press and hold down)
| gl Play/Pause
Skip
Remote | 4> Search backward/forward
control (press and hold down)
FOLDER/
MENU/ iPod menu control
ENTER/

S
.

You can remove the iPod whenever you want.

« If the system is turned off, it will turn on automatically when music/video
on the iPod is played.

Playback mode can be checked with the indicator on the front panel display.

Remote control
A G 4
@\ @ REPEAT
E MUTE

Gl O | shurrie

PRESET  MEMORY  TUNING

© O O

©YAMAHA

N/

6 cn

* Repeat/shuffle may not operate correctly depending on the type of iPod
used.

* The repeat/shuffle playback order may differ depending on the type of
iPod used.

B Repeat playback

Press REPEAT on the remote control to select a playback mode
from the following.

(1 J(): One
(D] [au]: Al

No display: Off
B Shuffle playback

Press SHUFFLE on the remote control to select a playback mode
from the following.

B3 Songs

B3 Albums
No display: Off



LISTENING TO CD AND USB DEVICES

The unit will operate as follows when playing back tracks/files on CD/USB devices.

« If the CD/USB device being played back is stopped, the track that was being played back will start playing from the beginning of the
track the next time playback begins.
* If you press B on the remote control while playback is stopped, the next time playback begins, the unit will play tracks as follows:
— For audio CD : from the first track of the CD.
— For data CD/USB device: from the first track of the folder that contains the track that was played last.
* The system turns off automatically 60 minutes after CD/USB device playback is stopped.
i:%} details on playable discs and files, refer to “NOTES ON DISCS AND USB DEVICES” (P. 18).

Listening to an audio CD

Press SOURCE to set CD as the playback source.

Top panel
I Insert the audio CD into the Disc slot with the
= label side facing toward the front of the unit.
o Playback starts automatically. The track number is shown for a
) [ ( ] DJ while when starting playback or skipping tracks.
usB 'V LABEL SIDE a
L)
— VOLUME + ‘SOURCE ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET <« » &=/00
Track number

[1] 2]
Use the following buttons to control the unit while playing
back tracks on audio CDs.

Button Function
>/00 Play/Pause
Skip
Top
Panel | <KI> Search backward/forward
(press and hold down)
VAN Eject the CD
| ] Play/Pause
R t Skip
emote
control 1/ Search backward/forward
(press and hold down)
[ ] Stop
| Note |
CDs cannot be inserted or ejected when the system is in power save
mode (= P. 2).

7 En



Listening to a data CD

Press SOURCE to set CD as the playback source.

Top panel
. Insert the data CD into the Disc slot with the
omer i e - label side facing toward the front of the unit.
Playback starts automatically. The folder/file number is shown
) [ [ ) D} for a while when starting playback or skipping tracks.

EEERECOOOO0

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

Folder number

File number

[1] 2]

Use the following buttons to control the unit while playing
back tracks on data CDs.

Button Function
>/00 Play/Pause
Skip
Top <L Search backward/forward
Panel (press and hold down)
PRESET Change the playback folder
A Eject the CD
> 11 Play/Pause
Skip
Remote | 14</>>i Search backward/forward
control (press and hold down)
[ ] Stop
FOLDER Change the playback folder

8 en



LISTENING TO CD AND USB DEVICES

Listening to a USB device

Top panel

T T T SO T
1 1 sounce
DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

(]

¥ LABEL SIDE a

HECOOE00

SNOOZE/SLEEP PRESET /00

SOURCE  ALARM

When a USB device is connected, tracks are played back in the
following order:
— Folder playback order:
folders are played in alphabetical order of the first 3 characters
of the folder name. Folder containing characters other than the
alphabet are played after alphabet character folders.
— File playback order:
files will be played back in order from files with the oldest wrote
date.

Repeat/shuffle playback

Press SOURCE and set USB as the playback

source.

Connect a USB device to the USB port.

Playback starts automatically. The folder/file number is shown
for a while when starting playback or skipping tracks.

Folder number

File number

Use the following buttons to control the unit while playing

back tracks on USB devices.

Button Function
>/00 Play/Pause
Ski
Top P
Panel | <</>> Search backward/forward
(press and hold down)
PRESET Change the playback folder
| 4! Play/Pause
Skip
Remote | I4</>p Search backward/forward
control (press and hold down)
] Stop
FOLDER Change the playback folder

ou can remove the USB device whenever you want.

~< &

The playback mode can be checked with the play/shuffle/repeat indicator on the front panel display.

Remote control

REPEAT

O SHUFFLE

Low MID HIGH

Se
If the selected source contains folders, each folder will be played in repeat/
shuffle mode.

B Repeat playback

Press REPEAT on the remote control to select a playback mode
from the following.

=3B All tracks within the folder (data CD/USB device only)
@ : All tracks
1][): 1 track

No display: Repeat mode off

B Shuffle playback

Press SHUFFLE on the remote control to select a playback mode
from the following.

< All tracks within the folder (data CD/USB device only)

: All tracks

No display: Shuffle mode off

9en



LISTENING TO FM STATIONS

Selecting the FM station

Top panel

nnnnn

jﬂ[ ]DJ

¥ LABEL SIDE

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

[1] 2]

If you tune to an FM station manually, the sound will be in monaural.

Storing FM stations (preset)

Use the preset function to store your favorite 5 stations.

Top panel

T
ananan

][[

OO N

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

[2][3]4]  [1]

10 &n

Press SOURCE and set FM as the playback source.

Reception
frequency

Press <</>> to tune the FM station.

Tuning type Operation

Automatic | Press and hold down
Top |tuning <K ord.

panel Manual
tuning Press << or »> repeatedly.

Automatic | Press and hold down
Remote | tuning TUNING R or ¥

control | \anual | Press TUNING A or ¥
tuning repeatedly.

Press <{/>> to tune into your favorite FM station.

Press and hold down PRESET.

Using the remote control
Press and hold down MEMORY.

Press PRESET and select the preset number to
store the FM station.

Using the remote control
Press PRESET ~/v .

Press and hold down PRESET to store the preset
station.
This stores the FM station.

Using the remote control
Press MEMORY.



LISTENING TO EXTERNAL SOURCES

Selecting a preset FM station
Top panel Press SOURCE and set FM as the playback source.

LI S Press PRESET repeatedly to select the preset FM
e station.

= ¢ ) D}
j [ Using the remote control

v LABEL SIDE

@ @ Press PRESET ~/v .

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

1] 2]

LISTENING TO EXTERNAL SOURCES

Turn the system off before connecting audio cables. Remove the
Top panel terminal cover before connecting external devices.

TOTT T

oMMER

Connect external audio device to AUX on the rear
[ e panel using a commercially available 3.5 mm (1/8 in)

stereo mini plug cable.

viAl

OEOEC ) .

I — VOLUME + SOURCE  ALARM sNOOI [ W F:’IEA?.T \ 7?7 AUX
(&) 1-»
2] [3] = 9
=
N —
505
\ v

Turn down the volume of the unit and your external audio device before
connection.

Press () to turn the system on.

Press SOURCE and set AUX as the playback
source.

Start playback on the connected external audio
device.

11 &



USING THE ALARM FUNCTION

The unit includes an alarm function (IntelliAlarm) that plays back music sources or set of beeps at the set time in a variety of different
methods. The alarm function has following features.

H 3 types of alarms

Select from 3 alarm types, combining music and beep sounds.

The selected audio source and beep sound are played at the set time. This mode is recommended
for the best possible start to the day.

SOURCE + BEEP 3 minutes before the set time: the source music begins to fade in and the volume gradually increases
as the alarm time approaches.

Alarm time: a beeping sound also begins playing.

The selected audio source is played at the set time. The volume fades in gradually and increases to
SOURCE
the set volume.

BEEP Only beep sound is played back at the set time.

B Various music sources

The iPod, audio CD, data CD, USB device and radio can be selected. The following can also be selected depending on the audio source:

Source Playback method Function

A specific playlist stored on the iPod can be played back repeatedly.
To play a playlist, create a playlist with the name “ALARM Yamaha
Playlist* DTA” in advance.

iPod When creating the playlist name, make sure there are spaces
between words, and take note of upper/lower case letters.

If the “ALARM Yamaha DTA” playlist cannot be found within the iPod,

Resume the unit resumes play from the last track you played.
Selected track The selected track is played repeatedly.

Audio CD
Resume The track you listened to last time is played back.
Folder The selected folder is played repeatedly.

Data CD/USB
Resume The track you listened to last time is played back.
Preset station The selected preset FM station is played.

FM
Resume The FM station you listened to last time is played back.

* For information on creating a playlist, refer to the instructions for your iPod or iTunes.

B Test alarm

You can test the sound of the alarm when setting the alarm function.

B Snooze

The snooze function can be enabled to replay the alarm after 5 minutes.

12 &n



USING THE ALARM FUNCTION

Set the alarm time and alarm type

Top panel

TOTT T T T T T SRR
' 1 souRce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

‘ use ¥ LABEL SIDE

00 CD

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP

(6]  [410]

Press and hold ALARM.

Alarm time

Alarm indicator

The alarm indicator ({{ ®1)) and set alarm time will flash.

Press <{/>> to set the alarm time.

Using the remote control
Press 14</»p1.

Select the alarm type with the ALARM TYPE
switch on the rear panel.

For details on alarm types, refer to P. 12.

Rear panel e
—| SOURCE+
2 e = BElEP BEEP
1
M @ ;
/" | SOURCE
 C—

(when alarm types other than BEEP are selected)
Press SOURCE to select music source.

Sources other than AUX can be selected.

Using the remote control
Press Source button to select music source.

If iPod/CD/USB has been selected, connect/insert the audio
source (iPod, audio/data CD, USB device) to the unit.

« If the selected source is not connected or inserted, the selected track/
folder cannot be played.

« If source cannot be played back at the time set for the alarm (eg. iPod
is not connected), the beep sound is played back.

(when alarm types other than BEEP are selected)
Specify the track, folder or FM station to be played.

If iPod is set as the source:
No settings required.

If CD/USB/FM is selected as the source:
Press PRESET to select the track (audio CD), folder (data
CD/USB devise) or FM station to be played.

Using the remote control
Press PRESET ~/ .

Se

* When iPod is set as the source, the unit plays back the “ALARM
Yamaha DTA” playlist at the set alarm time. If this playlist cannot be
found within the iPod, the unit resumes play from the last track you
played (resume).

* When CD/USB is selected as the source and “0” is set as track/folder
number, the playback resumes from the track you listened to last time
(resume).

* When FM is selected as the source and preset number “0” is set, the
unit resumes broadcasting the last FM station you listened to
(resume).

@ Set the alarm volume by pressing VOLUME -/+.

Alarm volume

Mo,

S
Press =>/[Il] to test the alarm. Press >/ [l again to stop testing.

Press ALARM to complete setting the alarm.

The alarm will be set, and the alarm indicator ({( ®1)) will
light up.

The alarm setting will be erased if the system is turned off without
properly completing it.

13 &n




USING THE ALARM FUNCTION
Turning the alarm on/off

Top panel

T T
' 1 sou

DIMMER  CLOCK  ALARN

[[

Use ¥ LABEL SIDE

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP

]

Operations while playing back alarm sound

Press ALARM.

When the alarm is on, the alarm indicator ({{ ®1)) is shown,
and the alarm time is shown for a while. If you press ALARM

again, the alarm indicator ({{ ®1)) and the alarm will turn off.

B3

The set alarm time will be saved even if the alarm is turned off. If the
alarm is turned on again by pressing ALARM, the alarm will sound
with the previously alarm settings.

At the set time, the alarm sound is played back. During playback, the following operations are available.

Top panel

T T T
1 1 sou

DIMMER  CLOCK  ALARM

[[

¥ LABEL SIDE

— VOLUME + SOURCE | ALARM

SNOOZE/SLEEP

14 &

(if you want to stop the alarm for a short time) Press
SNOOZE/SLEEP.

SNOOZE will stop the alarm and resume again in 5 minutes.

* When SOURCE + BEEP is set, press SNOOZE/SLEEP once to
stop the beep sound, and twice to stop the audio source. 5 minutes
after the audio source is stopped, it will start fading in again and the
beep sound will resume.

The alarm indicator will flash when the snooze function is activated.

(if you want to turn the alarm off) Press ALARM or
d.

Mo,

S

The alarm stops automatically after 60 minutes unless you stop the
alarm.



USING THE SLEEP TIMER

You can set the time to turn off the system automatically.

Top panel Press SNOOZE/SLEEP a number of times to set
g the time until the system turns off.

soune
DIMMER  CLOCK  ALARM

The sleep timer can be set to 30, 60, 90 and 120 minutes.

When the time is set, the sleep indicator (zZ) is shown on the
[ [ front panel display.

¥ LABEL SIDE M,

m @ If you press SNOOZE/SLEEP while the sleep timer is activated, the

sleep timer setting will be canceled.
= VOLUME + SOURCE ALARM 'SNOOZE/SLEEP

[1]

TONE CONTROL

Press one of the LOW/MID/HIGH EQ buttons on
the remote control while playing back.
Select the tone to be adjusted (LOW, MID, HIGH).

Remote control

[o] [eo]

Tone

Setting

m Press 1«</»»1 to adjust the tone.

Each tone can be adjusted from -5 to +5.

Press ENTER to complete settings.

You can also press the EQ button that you pressed in Step
to complete the settings.

To change the tone of other audio frequencies, return to step
and press the EQ button to adjust the desired frequency.

ADJUST BRIGHTNESS OF FRONT PANEL DISPLAY

Adjust the brightness with the DIMMER switch on
the rear panel.

Rear panel

2 BB 2 =/

AUTO: adjusts the brightness automatically to match the
2 1 AUTO surroundings.
1: brighter.
2: darker.
D 0 0D
[ Note|

When Auto is set, the brightness of the front panel display is adjusted
automatically with the brightness sensor (P. 3). Ensure that the sensor is
not covered.
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TROUBLESHOOTING

If there is a problem with the unit, check the following list first. If you cannot resolve the problem with the suggested solutions or if the
problem is not listed below, turn off and unplug the system, and consult the nearest authorized Yamaha dealer or service center.

General

Problem

Cause

Solution

Can’t turn on the unit.

The power cable is not connect firmly.

Reconnect the power cable into the wall outlet and
the unit firmly.

The speakers make no sound.

The volume may be set to the minimum level.

Adjust the volume level.

The source may be incorrect.

Select the correct source.

Sound suddenly turns off.

The sleep (= P. 15) may be set.

Turn on the system and play the source again.

Sound is cracked/distorted or there is
abnormal noise.

Input source volume is excessive, or volume of this
unit is excessive (especially Bass).

Adjust volume with VOLUME, or adjust Bass with
EQ (= P. 15).

The unit does not operate properly.

The system turns on but immediately
shuts off.

The unit may have received a strong electrical
shock such as lightning or excessive static
electricity, or power supply may have dropped.

Turn the system off, and disconnect the power
cable. Wait about 30 seconds, reconnect the power
cable, and turn the system on.

A digital or high-frequency equipment
produces noises.

The unit may be placed too close to the digital or
high-frequency equipment.

Place the unit further away from the equipment.

The clock setting has been cleared.

The unit is left more than one week after you
disconnect the power cable from the wall outlet.

Plug the power cable into the wall outlet firmly, and
set the clock again (*== P. 5).

iPod does not play back at the alarm time
even if SOURCE is set to iPod.

The iPod is not connect in the iPod dock firmly.

Remove an iPod from the unit, and then connect it
in the iPod dock again (= P. 2).

ALARM TYPE switch is set to BEEP.

Set ALARM TYPE to SOURCE + BEEP or
SOURCE (= P. 13).

Clock flashes and the unit cannot be
operated.

CLOCK switch on the rear panel is set to SET, and
this unit is in clock setting mode.

Set CLOCK switch to CLOCK1 or CLOCK2
(= P.5).

iPod

Problem

Cause

Solution

No sound.

The iPod is not connect in the iPod dock firmly.

Remove an iPod from the unit, and then connect it
in the iPod dock again (== P. 2).

The iPod software version has not been updated.

Download the latest iTunes version from the Apple
website, and update the iPod software to the latest
version.

The iPod does not charge up.

The iPod is not connect in the iPod dock firmly.

Remove an iPod from the unit, and then connect it
in the iPod dock again (= P. 2).

The system is set to power save mode (= P. 2).

Press (IJ to cancel the power save mode.

The iPod indicator flashes twice, and
repeated 3 times, after connecting the
iPod.

The iPod being used is not supported by the unit.

Use a supported iPod (&= P. 19).

16 &n




TROUBLESHOOTING

CD playback

Problem

Cause

Solution

Disc cannot be inserted.

The system is set to power save mode.

Press (IJ to cancel the power save mode (= P. 2).

Some button operations do not work.

The disc loaded into the unit may not be
compatible.

Use a disc supported by the unit (== P. 18).

Playback does not start immediately after
pressing =>/[I[.

The disc may be dirty.

Wipe the disc clean.

The disc loaded into the unit may not be
compatible.

Use a disc supported by the unit (== P. 18).

If the unit was moved from a cold to warm place,
condensation may have formed on the disc reading
lens.

Wait for an hour or two until the unit adjusts to the
room temperature, and try again.

The CD indicator flashes twice, and
repeated 3 times, and the disc is ejected.

The disc loaded into the unit may not be
compatible.

Use a disc supported by the unit (= P. 18).

The disc may be dirty.

Wipe the disc clean.

The disc does not contain playable files.

Use a disc contains playable files (== P. 18, 19).

The disc is loaded back to front.

Insert a disc facing the label side to near side.

“Err” is displayed in the front panel
display after loading a disc.

An error occurs in the unit.

Eject the disc with 4.

USB device playback

Problem

Cause

Solution

MP3/WMA file on the USB device does
not play.

The USB device is not recognized.

Turn off the system and reconnect the USB device
to the unit.

Connect an AC adapter if supplied with the device.

If the solutions above do not resolve the problem,
the USB device is not playable on the unit.

The USB indicator flashes twice, and
repeated 3 times, after connecting a USB
device.

An incompatible USB device is connected to the
unit.

Turn off the system and reconnect the USB device
to the unit. If it does not resolve the problem, the
USB device is not playable on the unit.

The USB device does not contain playable files.

Use a USB device contains playable files (= P. 18,
19).

“Err” is displayed in the front panel
display after connecting a USB device.

An incompatible USB device is connected to the
unit.

An overcurrent is detected.

Turn off the system and reconnect the USB device
to the unit. If it does not resolve the problem, the
USB device is not playable on the unit.

FM radio reception

Problem

Cause

Solution

Too much noise during stereo broadcast.

The antenna may be connected improperly.

Make sure the antenna is connected properly
(= P. 3).

The radio station you selected may be far from your
area, or the radio wave reception is weak in your
area.

Try manual tuning to improve the signal quality
(= P. 10) or use a multi-channel outdoor antenna.

Even with an outdoor antenna, radio wave
reception is weak. (Sound is distorted.)

Multipath reflection or other radio interferences
may have occurred.

Change the height, direction, or placement of the
antenna.

Remote control

Problem

Cause

Solution

The remote control does not work
properly.

The remote control may be operated outside its
operation range.

For information on the remote control operation
range, refer to “How to use the remote control”
P. 1.

The remote control signal receiver on the unit
(= P. 3) may be exposed to direct sunlight or
lighting (inverted fluorescent lamps).

Change the lighting or orientation of the unit.

The battery may be worn out.

Replace the batteries with two new ones.

There are obstacles between the remote control
signal receiver on the unit and the remote control.

Remove the obstacles.
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NOTES ON DISCS AND USB DEVICES

CD information

This unit is designed for use with audio CD, CD-R*, and CD-RW*

with the logos followings.
COMPACT

dicchuiscRulse

DIGITALAUDIO  CESIRENED EESRENS

compacT dImMPACT @ ﬁ)%:@
@”5@ u..;.ﬂ%@ DIGITAL AUDIO

* IS0 9660 format CD-R/RW

&

This unit can play back discs bearing any of the logo marks above. A disc
logo mark is printed on the disc and the disc jacket.

Do not load any other type of disc into this unit. Doing so may damage this
unit.
CD-R/RW cannot be played back unless finalized.

Some discs cannot be played back depending on the disc characteristics or
recording conditions.

Do not use any non-standard shaped discs such as a heart-shaped disc.

Do not use discs with many scratches on their surface.

Handling a disc

Do not touch the surface of the disc.
Hold a disc by its edge (and the center

hole).
Do not use a pencil or pointed marker ~—p ~

to write on the disc.

Do not put a tape, seal, glue, etc., on a disc.

Do not use a protective cover to prevent scratches.

Do not load more than one disc into this unit at one time. This
can cause damage to both this unit and the discs.

Do not insert any foreign objects into the disc slot.

Do not load a cracked, warped, or glued disc.

* Do not expose a disc to direct ~= 0
sunlight, high temperature, high . 107N
Caution N2

humidity, or a lot of dust.

If a disc becomes dirty, wipe it with
a clean, dry cloth from the center
out to the edge. Do not use record
cleaner or paint thinner.

To avoid malfunction, do not use a
commercially available lens
cleaner.

Insert only one CD into the system
at a time. Inserting two or more CDs may cause damage to both
the system and the CDs.

18 &n

USB device information

This unit supports USB mass storage class devices (e.g., flash
memories or portable audio players) using FAT16 or FAT32
format.

* Some devices may not work properly even if they meet the requirements.

* Do not connect devices other than USB mass storage class devices (such as
USB chargers or USB hubs), PCs, card readers, an external HDD, etc.

* Yamaha will not be held responsible for any damage to or data loss on the
USB device occurring while the device is connected to this unit.

 Playability of and power supply to all kind of USB devices are not
guaranteed.

About MP3 or WMA files
[ Notes |

* The unit can play back:

File Bitrate (kbps) freqslfer::g)lrn(ll%HZ)
MP3 8 - 320%* 16 - 48
WMA 16 - 320%% 22.05 - 48

** Both constant and variable bitrates are supported.

¢ The maximum numbers of files/folders that can be played on the unit are
as follows.

Data CD USB
Maximum total number of file 512 9999
Maximum folder number 255 128
Maximum file number per folder 511 255

» Copyright-protected files cannot be played back.



SPECIFICATIONS

B PLAYER SECTION

iPod (Digital connection)
* Compatible iPod models
............................................. iPod touch (1st, 2nd, 3rd and 4th generations)
iPod classic
iPod nano (2nd, 3rd, 4th, 5th and 6th generations)
« Compatible iPhone models

........................................................................................................ iPhone 4
iPhone 3GS
iPhone 3G
iPhone

CD
¢ Media CD, CD-R/RW

¢ Audio format Audio CD, MP3, WMA

Laser

...Semiconductor laser GaAs/GaAlAs

* Wave length .
© OULPUL POWET .ttt ettt 7 mW

H TUNER
* Tuning range
FM i 87.50 to 108.00 MHz

B GENERAL

* Power supply ..AC 100 to 240 V, 50/60 Hz
* POWEr CONSUMPLION ....cuvueiiiiieniieciceece et 20W
* System off consumption..... L 1SW
* Power save consumption 0.5 W or less
* Dimensions

410 mm

“_ (16-1/8 in) _"

410 mm
(16-1/8 in)

USB 997 mm
o AUGIO FOMMAL .o MP3, WMA (39-1/4 in)
AUX 587 mm

. s (23-1/8in)
© INpUt CONNECLOT ...evevenrereiieereieriereeenes 3.5 mm (1/8 in) STEREO mini jack

Weight: 12.0 kg ‘ @295 mm_J
(26.5 1bs.) *~(11-5/8 in)
Specifications are subject to change without notice.

LASER SAFETY

This unit employs a laser. Due to possible eye injury, only a
qualified service person should remove the cover or attempt to
service this device.

DANGER

This unit emits visible laser radiation when open. Avoid direct eye
exposure to beam. When this unit is plugged into the wall outlet,
do not look inside the unit through the disc slot and other openings.

The laser component in this product is capable of emitting
radiation exceeding the limit for Class 1.

iPod, iPhone

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod or
iPhone, respectively, and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards. Please note that
the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless
performance.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Information for Users on Collection and
Disposal of Old Equipment and Used Batteries

These symbols on the products, packaging, and/or
accompanying documents mean that used electrical and
electronic products and batteries should not be mixed
with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old
products and used batteries, please take them to
applicable collection points, in accordance with your
national legislation and the Directives 2002/96/EC and
2006/66/EC.

By disposing of these products and batteries correctly,
you will help to save valuable resources and prevent
any potential negative effects on human health and the
environment which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

30 2 13

For more information about collection and recycling of
old products and batteries, please contact your local
municipality, your waste disposal service or the point of
sale where you purchased the items.

[Information on Disposal in other Countries
outside the European Union]

These symbols are only valid in the European Union. If
you wish to discard these items, please contact your
local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom two
symbol examples):

This symbol might be used in combination with a
chemical symbol. In this case it complies with the
requirement set by the Directive for the chemical
involved.
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NPEQYNPEXAEHUE: BHUMATEJIbHO MPOYUTAUTE 3TO

10

11

12

MEPE UCNOJIb3OBAHUEM AMNMAPATA.

Jliist obecnieyeH s HAMTyIIero pe3ysbTara, moxanyiicra,
BHUMATEJIBHO IPOYUTANTE JAaHHYIO HHCTPYKIIHIO.
Xpanute ee B 6€30mMacHOM MecTe ISl OyAyIHX CIPABOK.
JlaHHBII anmapaTt cleayeT yCTaHaBJIWBaTh B XOPOIIO
IIPOBETPUBAEMOM, NTPOXJIATHOM, CyXOM MECTE, BIAJIH OT
MPSIMOTO BO3/ICHCTBHUS COJIHEUHBIX JIy4€il, HCTOUHUKOB
Terula, BUOpaIyH, MbIIH, BIIard 1 xoxoxa. s
HaUIeKaIlEeH BEHTUIIALMA HEOOXOAUMO 00€CIIEUUTh
CIIEAYIONE MUHUMAJIbHBIC TPOCBETHI.

Caepxy: 15 cm

Czamu: 2,5 cMm

ITo croponam: 10 cm

Bo n3bexaHue nIyMoB U IIOMEX, IaHHBIW armnapar
clle/lyeT pa3MellaTh Ha HEKOTOPOM PAacCTOSTHUHU OT
JIPYTUX 3JIEKTPUYECKUX NPHOOPOB, ABUrATEIICH HUITH
TpaHcpOpMaToOpoOB.

Bo u30erxanue HaKOIUIEHHS BJIAard BHYTPU JaHHOTO
amrmapara, 4TO MOXKET BBI3BATh JIEKTPOLIOK, ITOXkKap,
MPUBECTH K MOJIOMKE JIAHHOTO anmnapara, 1/ uim
IIPEACTABIATh TEJIECHOE ITOBPEXkKICHHE, HE CIEAYeT
pa3MelnaTth JaHHBIN annapar B cpejie, MOABEPKEHHON
PE3KUM U3MEHEHHSIM TEMIIEPATypPhl C XOJIOXHOH Ha
KAPKYI0, WU B CPEZIE C MOBBILICHHON BIa)KHOCTBIO
(HampuMep, B KOMHATE C YBJIQXKHUTEIEM BO3/yXa).

He ycranaBnuBaiiTe TaHHBIN anmapaT B MecTax, TIe €CTh
PUCK NaJICHUs IpyTUX MOCTOPOHHUX OOBEKTOB Ha
JIAHHBIN armapar ¥/WiM rae JaHHBIH annapaT MoXeT
[IOJIBEPTHYThCS MOIAJaHUIO KaIleJlb OPBI3T KUIKOCTEH.

Ha kpsImike JaHHOTO anmapaTa, He CIeAyeT pacloararh:

— JIpyrue KOMIOHEHTHI, TaK KaK 3TO MOXET IPUBECTH K
MOJIOMKE W/HMJIH 00ECIBEYNBAHUIO TIOBEPXHOCTH
JAHHOTO arlapara.

— Tlopsimue 06BEKTHI (HAPUMED, CBEUN), TaK KaK 3TO
MOJKET MPUBECTHU K MOXKAapy, NOJIOMKE JaHHOTO
armapara /Wiy MpeACTaBIsTh TeJIeCHOe
TTOBPEIK/ICHHE.

— EMKocTH ¢ XHIKOCTSIMH, TaK KaK IPU UX NaJCHUN
JKHJIKOCTH MOTYT BBI3BaTh OPAXKCHUE MOJIb30BATEIIS
3JIEKTPUYECKIM TOKOM H/WJIM TIPUBECTH K TTOJIOMKE
JAHHOTO aIlapara.

Bo u3bexanue npepbIBaHUs OXJIAKACHHUS JaHHOTO
anmapara, He CJIelyeT ITOKpBIBATh JIaHHBIN anmapar
ra3eTou, CKaTepThio, 3aHaBecKoH u T.1. [loBrImeHne
TEMIIepaTypbl BHYTPHU JTAHHOTO aIllapara MOXeT
MIPUBECTH K MOXKAPY, MOJOMKE JaHHOTO amniapara u/ uin
IIPEACTABISTh TEJIECHOE TOBPEIKICHHE.

IToka Bce coefMHEHNsI HE 3aBEpIIEHBI, HE CIEAYET
MOJIKJIIOYATh JaHHBIN anmapar K po3eTke.

He ucnone3yiite qanHelii anmnapar, ycTaHOBUB €r0
BEPXHEH CTOPOHOM BHU3. ITO MOXKET MPHUBECTH K
IeperpeBy U BO3MOXKHOMW IOJIOMKE.

He npumensiiTe cHily 110 OTHOIICHHIO K
MEPEKITI0YATEISIM, PyYKaM H/UIH IPOBOIAM.

[Ipu oTCOeqMHEHNN CHIIOBOTO KaOesst TUTAaHHS OT
PO3ETKH, BEITATHBANTE €T0, yASpKUBAas 32 BUWIKY; HU B
KOEM Clly4ae He TSHUTE Kabelb.

He npumeHsiiiTe pa3in4Hble XUMUYECKUE COCTABBI ISt
OYHCTKH TaHHOTO ammapara; 3TO MOXKET IPUBECTU K
Ppa3pyLICHHUIO TOKPBIBAIOLIETO ciiosl. Mcnonb3yiite
YHCTYIO CYXYIO TKaHb.

Ucnone3yiiTe AaHHbIH anmapaT ¢ coOI0IcHUEM
HaNpsDKCHUS, YKa3aHHOM Ha JaHHOM aIlnapare.
Hcnonp30BaHue JaHHOTO anmapara npu 6osiee BLICOKOM
HaNpsDKCHUH, IPEBBIIAIONIEM yKa3aHHOE, SBISCTCS
OMACHBIM, M MOKET CTaTh IPUUMHON TOXKapa, MOJIOMKHU
JITAaHHOTO armapara, i/WiI MPeACTaBIATh TeJIeCHOe
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noBpexieHne. Yamaha He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
m00Yy10 MOJIOMKY MM yIepO BClIeICTBHE
UCIIOIb30BAHMUS JAHHOTO anmnapara npH HanpspKeHHH, He
COOTBETCTBYIOIEM YKa3aHHOMY HAINpPSKEHHUIO.

Bo n36exaHne MOJIOMKH OT MOJIHIH, OTKITFOUUTE
CHJIOBOH Kabelb MUTaHUs OT PO3ETKH BO BPEMsI
UIEKTPUUECKOI1 OypH.

He mpo0Oyiite MOAr(UIIMPOBAT MM OYUHHUTh JAHHBIN
anmapar. [Ipu HeoOX0JMMOCTH CBSKUTECH C
KBaTH()UIIMPOBAHHBIM CEPBUCHBIN IIEHTPOM Yamaha.
Kopnyc anmapara He JOJDKEH OTKPBIBAThCsl HU B KOEM
ciydJae.

Ecnu BbI He coOMpaeTech UCIOIb30BATh IaHHBIH anmapat
B TEYCHHUE MPOJIODKUTEIBFHOTO ITPOMEXYTKA BPEMEHU
(HampuMmep, BO BpeMsi OTITYyCKa), OTKJIFOYHUTE CHIIOBOM
KabeJb NepeMEHHOT0 TOKa OT PO3ETKH.

[lepen Tem kKak IPUATH K 3aKITIOYSHHIO O MTOJIOMKE
NIaHHOTO anmnapaTa, 00sA3aTeIbHO U3YYUTE PasIel
“YCTPAHEHUE HEMCIIPABHOCTEN”,
OIKCBHIBAIOLIMN YaCTO BCTPEYAFOLINECS OIIMOKH BO
BpeMsl HCIIOJIb30BaHHS.

Tlepen mepemelenneM anmapara Haxmute kaonky (D,
4TOOBI BHIKITIOYUTH CUCTEMY, U CHIIOBOI Kabeb
MEPEMEHHOT0 TOKa OT PO3ETKH.

[Ipu BHE3aTHOM U3MEHEHHH OKPYIKAIOIIEH TEMIIEpaTyphbl
oOpa3zoBbIBaeTcs KoHaeHcanuss. OTCOeTUHNUTE CHIIOBOM
Ka0eJb MUTAaHWS OT CETH M HE MOJb3YHTECh allapaToM.
Arnmapar MOKET HarpeBaThCs IIPU €ro
MPOJOJDKUTENIBHOM HUCTIOIb30BaHUH. OTKIIIOUNTE
CHCTEMY, 3aTeM JIaiiTe anmnapary OCTHITb.

JlaHHBIH anmnapar cieayeT yCTaHaBIUBATh BO3JIE PO3ETKU
[IEPEMEHHOT0 TOKa, Ky/1a MO>KHO CBOOOJTHO NMPOTSHYTh
CHJIOBO# Kabenb.

Barapeliku He JOIDKHBI TOJBEPraThcs HArpeBy OT
COJIHEYHBIX JIy4eil, OTHS MJIM IOXOXKUX UCTOYHUKOB.
Barapeiiku ciengyeT yTHIN3UPOBATh B COOTBETCTBUH C
MECTHBIMH HOPMaMH.

— Xpanwute Oatapeiiku B HEAOCTYITHOM IS IeTei
Mecrte. barapeliki MOTyT ObITh OIACHBI, €CJIN PEOEHOK
TIOJIOXKHMT UX B POT.

— Ecnu Garapeliku KOHYAIOTCS, OTIEPALIOHHOE
paccrostHre AeHcTBHSI MyabTa 1Y 3HaUnTENbHO
noHmxkaercs. Ecim 3To nponsonuio, 3aMeHUTE
OaTapeiiku Ha J]Be HOBBIE KaK MOXKHO CKOpee.

— He ucnone3yiite crapblie Oatapeiiki BMECTE C HOBBIMH.

— He ucnione3yiite 6atapeiiku pa3HbIX THIIOB
(Hampumep, LIEIOYHbIE U MapraHleBble GaTapeiku)
OJTHOBPEMEHHO. BHUMaTENbHO 03HAKOMBTECH €
“H(pOpMaNKEH Ha yITaKOBKE, IIOCKOJIBKY pa3HbIE THITHI
barapeek MOT'YT UMETh OJIMHAKOBYIO (OPMY H L[BET.

— Paspsoxennsle 6arapeiiku MoryT nporeus. Ecian
Oarapeiiku MPOTEKIIN, HEMEUICHHO YTHIM3UPYHTE UX.
He mpukacaiiTech K BBITEKIIEMY BELIECTBY U HE
JIOTIyCKalTe ero KOHTaKTa ¢ ofexaoi u T.14. [lepen
YCTaHOBKOW HOBBIX OaTapeek TIATeNTbHO OUHUCTUTE
oTCeK JuIs OaTapeex.

— Ecnu yeTpolicTBO He ITaHUpYeTCs HCHOIb30BaTh B
TEUCHHUE JUINTENBHOTO NEPHO/Ia BPEMEHH, BEIHBTE
Garapeiiku U3 ycTpoiicTBa. B mpoTuBHOM ciiyuae
OarapeiKku BBIIIYT U3 CTPOsI, YTO MOXKET IPUBECTH K
yTeuKe KUAKOCTH U3 OaTapeek 1 NOBPEIUTh
YCTPOUCTBO.

— He BoiOpaceiBaiiTe 6atapeiiku BMeCTe C OBITOBBIMHI
0oTXOaMH. Y THIM3HPYHTE X B COOTBETCTBHHU C
MOCTAHOBJIEHUSMH MECTHBIX OPTaHOB YIIPABJICHHUSI.



COAEPXAHMUE

HA3BAHMA YACTEN U UX ®YHKLIMM 2 NCMONb30BAHUE TAUMEPA NEPEXOAA B PEXXUM

HACTPOWKA YACOB 5 OXWAAHUA 15
NPOCNYLWMBAHUE iPod 6 PErYJIMPOBKA TEMBPA 15
NPOCJTYLUIMBAHMUE CD-AUCKOB M YCTPONCTB USB 7 HACTPOWKA APKOCTMW OUCNNEA NEPEAQHEN NAHENN ....15

MPOCNYIWMBAHVE FM-PALNOCTAHLMMA.......cocvevnrssrneeee YCTPAHEHME HEUCTIPABHOCTEW ... 16
NMPOCYLUMBAHUE BHELHUX UCTOYHUKOB.......ccoveurennnnes NPUMEYAHMA O ANCKAX U YCTPOUCTBAX USB................ 18

MUCMNOMNb30BAHUE ®YHKLIMU BYAUIBHUKA ... TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH 19

DYHKLUKN
* BocnponsseneHre My3bIKH Ha BHEIIHHE yCTpoiicTBaax, HanpumMep, Moaenu iPod/iPhone, CD-nucku ¢ aynuosanucsimu/nanasivu u USB-
ycTpoiicTBa, U HacTpoiika FM-paznuo.

* Vcnonps3oBaHue T0OMMON MEIOIHUH MM Habopa 3ByKOBBIX CHIHAJIOB B Ka4eCTBE 3BOHKA OyanmibHHKA. BriOpanHas Menomust
BOCIIPOHM3BOUTCSI C HACTPOCHHON IPOMKOCTBIO B yCTaHOBJICHHOE BpeMs, o0ecreunBas HawTyuliee Hadano qus (Gynkuus IntelliAlarm).

» CoxpaHeHHe/BBI30B /10 IATH TH00UMBbIX FM-paanocraniui.
* 3-T0JIOCHBII 3KBanaii3ep (HU3KUE, CPETHUE, BEPXHHUE TaCTOTHI) MOKHO HACTPOHUTH TakK, 4TOOBI My3bIKa 3BydJalia )KellaeMbIM 00pa3oM.

* Ha skpaHe MOryT 0TOOpa)kaThesl ZIBa THIIA YacOB (CO CTPENKaMH), KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT JH3aiHY ycTpoiicTBa.

B O6 sTom pykoBoAacTBe
» ®pasa “iPod”, ucronb3yemasi B JaHHOM PYKOBOJICTBE, TaK)Ke BKIIFOUaeT B cebs “iPhone”.

* Eciu s yripaBneHus (pyHKIHEH MOTYT HCIIONb30BaThCs KHOIKH KaK Ha YCTPOWCTBE, TaK U Ha MyJIbTE JUCTAHIIHOHHOTO yIPABIICHHU, B
PYKOBOZCTBE Oy[eT IPEICTAaBICHO ONUCAHKE ATANOB C HCIIONB30BAHIEM KHOIIOK Ha YCTPOMCTBE.

Mpunaraembie akceccyapbl

Kabenb nutaHua Nynbt AY 2 6aTapenku Kpbilnka Aok-pa3bema FM-aHTeHHa
(AA, LR6, UM-3)

o 0 SO ==

Kpbiwka nopta USB MHCTpyKumA no akcnnyataumn  Pykosoacteo | KpoHLTeiH
(paHHOe pyKoBOACTBO) no cb6opke Croiika Henonbsyiite 5T

JeTanu, 4To0bI coOparh
XpaHuTe KpbILIKY [ —— OcHoBaHue TO/ICTABKY.
nopra USB B He ) Onopa Hndopmarus mo
JIOCTYITHOM IS A€TeH R cOOpKe MOJCTaBKH
MecTe, 4TO0BI OHU HE e 3axxum gna peJICTaBIeHa B
MO CITy4aitHO KpensieHUA KabenA  pyxosoncrse 1o cbopke.

TIPOIVIOTHUTH €€. —

KomnnekTt BUHTOB

Ucnonb3oBaHue nynbTta Ay

BceraBbTe Garapeiiku B IIyNbT JUCTAHIOHHOTO YIPABICHUS B Hanpassre nynet Y Ha npreMHHK CHTHaA (Ha IIepeJHel ITaHeII )
IIPaBUIILHOM HAaIpaBIeHUH (+ 1 —). Y UCIIONIb3yHTe B Ipe/enax MOKa3aHHOrO HUJKE JHANa30Ha.

0,
o

=

Ise

9 000
000
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HASBAHUA YA

BepxHAA naHenb

T T

DIMMER  CLOCK

ALARM TYPE

T T SO
sounce

v LABEL SIDE

— VOLUME + SOURCE

ALARM

SNOOZE/SLEEP

(—

@“@@@

PRESET

/00

@ @ (MurtaHue)
HaxMuTe 3Ty KHOIIKY, YTO0BI BKIIOYUTH WM BBIKIFOUHTD
cucreMy. Bpems otoOpaxaercst Ha nepeiHel naHenu, 1axe
€CIIN CHCTEMA BBIKITFOUCHA.

Nt

* JInst mepeBojia CHCTEMBI B PEIKMM YKOHOMHH 3JIEKTPOIHEPTHI
Ha)KMUTE U YePKUBaiiTe KHOKY (I) B BepXHeH yacTu ycrpoiicTsa He
MeHee 3 ceKyHJ. B pexuMe 9KOHOMUH DJIEKTPOIHEPIHH Ha IepeaHeit
HaHeu He oToOpaxkaercs nHdopmanys. TakuM 006pa3oM MOKHO
COKPATUTh dHEpronoTpedneHne. YToObI BBIATH U3 PEXKUMA YKOHOMHHI

BJICKTPO3HCPIUH, HAXKMHUTE KHOIIKY d)

Jlaxe eciu cucteMa BBIKJIFOYEHA WITH HaXOUTCS B PEKMME SKOHOMHU
2NIEKTPOIHEPruH, QyHKIHUs OyIMIBbHHKA OCTACTCS IOCTYITHOM.

(2) Dok-pasbem iPod
TTonximrouenue iPod.
(3 Mopt USB
Tonknrouenue ycrpoiictsa USB (ctp. 9).

(@ VOLUME —/+

PerynupoBka TpOMKOCTH.

(5) SOURCE

Bxrodenue BOCITPOU3BEACHHUS HCTOYHUKA.

& ALARM

BxurroueHue Wiy BHIKIIIOYEHNE OyAMIIBHUKA M HACTPOIiKa
Ppas3yIMuHBIX napameTpoB OymuibHUKa (cTp. 13, 14).

® ©® © @ ®@

(7) SNOOZE/SLEEP

YcraHoBKa TaliMepa mepexosia B PeXXUM OXKUJAAHUS HIIH
mepeKiTiodeHre OyIIIbHIKA B PEXKUM TIOBTOPEHHS CHTHAIIA
(ctp. 14, 15).

PRESET

Coxpanenune/Bo30B FM-paanocTaHuii Wik nepexIiodeHne
TIAIIKH BOCTIPOU3BeAeHNU (TIPU BOCIPOU3BEICHHI MY3bIKH Ha
CD-auckax ¢ gaHHbIME WM ycTpoiicTBax USB).

@KL
Tponyck mopokkn/aiiia BOCIPON3BEICHUS HIIN HACTPOKa
pajuo.
IIpu ynepixaHUU KHOIIKA BO BPEMsI BOCIIPOU3BEICHHUS
JOpOKKY/(aiia BHIIOTHSAETCS 0OPaTHEIN/IPSMOM IIOUCK TI0
TOpOXKKe/ (Baiiy.

(0 >0

BocnpousseneHne/IpruocTaHOBKa BOCIIPOU3BOAUMOIL
JTOPOXKKH.

@a
N3Bneuenne CD-aucka.

(2 Cnot pna gucka
Bcerassre CD-uck.

B MNoaknioyeHue iPod kK pok-pasbemy iPod

iy

P

* iPod Gyzet 3apsixarhes, MOKa OH MOAKIIOUEH K JOK-pazbeMy. iPod He Gyzet 3apsokarbes, ecinu
YCTPOHCTBO HAXOAHUTCS B PEKUME SKOHOMUH ICKTPOIHEPTHH.

[

* Vcnone3yiite agantep J0K-pa3beMa, COBMeCTUMBIH ¢ nmetomumes iPod. Eciau agantep He
HCTIONB3YETCs WIIH aJIalTep HE SBISCTCS COBMECTHMBIM, COSIMHEHUE MOXKET ObITh
ocs1a0JIeHHBIM MJIM HEHAICKHBIM, YTO MOXKET NPHBECTH K MOBPEKICHHIO pasbeMa. bonee
nogpobHas nHpopMarmst 06 afganTepe J0K-pa3beMa IpecTaBIeHa Ha OQHIMATBHOM caiiTe

Apantep pok- xommanuu Apple.
pa3bema ©) .
* Ecmu iPod B 3ammutHOM (yTspe HOAKTIOUAETCS C IPUMEHEHHEM YCHIIHS, PAa3heM MOKET
' ObITh TIOBpEXkIeH. CHUMUTE 3aIUTHBIN (QyTISApP TEPE MOAKIFOUECHIEM.
P— + Korna iPod ne ncnonb3yercst, yCTaHOBUTE 3aIUTHYIO KPBIIIKY T0K-pasbema iPod.
e )
Cz'_;j z
= =

[

2 Ru



HA3BAHUA YACTEN U UX GYHKLUN

Oucnnen nepeaHen naHenu

(1) UnamkaTop BocnpousseneHuna/
@® BOCnpou3BeaeHun B criy4anHom nopaake/
NMOBTOPHOro BocnpousseaeHunA
INoka3bIBaeT pexuM BoCIIpou3BeeHus (CTp. 6, 9).

(2 NpuemHuK curHana nynbta QY

(3 UnaukaTop 4acoB

IToka3bIBaeT 4YacCOBYIO CTPEJIKY 4acoB (CTp. 5).
@ (49 'HaMKaTOp UCTOYHMKA

Ioka3biBaeT BEIOpaHHBII HCTOYHUK.

(5 naukaTop 6yaunbHUKa
Bruttouaercs, ecnu OyMiIbHUK ycTaHOBIEH (cTp. 12).

(6) UnamkKaTop pexxuma oXxnaaHusa
BKJ'I}O‘IaeTCfI, €CJIM YCTAaHOBJICH TaﬁMep nepexona B peKuM
oxuaanus (cp. 15).

(7) MHOro(yHKUMOHaNbHbI MHAUKATOP
[Noka3zbiBaeT pa3nuyHy0 HHGOPMAIMIO, BKIIIOYAs TOKA3aHUS

@ @ 4acoB, HOMEP BOCIIPOU3BOMMOMN JTOPOXKKH M FM-
PaIuOCTAHIHIO.

[aTumkK ocBeleHHOCTH
OmnpegersieT 00ILy 0 0CBENICHHOCTh. He 3akpbIBaiiTe 3TOT

JaTYHK.
3agHAA naHenb
(3 DIMMER
@ Hacrpoiika sipkoctu qucruies nepeaneit nanenu (crp. 15).
~_ P z (@ AUX

©
®
©@

[NoxkiroueHne BHEIIHUE YCTPOUCTBA.

(5) Pazbem FM-aHTeHHbI
Hcrionb3yeTcst A1t HOIKIIIOUEHHUS IPUIaraeMoi B KOMILJIEKTE
FM-aHTeHHBI WM HAPY>KHOU aHTEHHBI.

Mpunaraeman
FnANT | ========= — FM-aHTeHHa

|, B | B3

IMpumeyaHnsa

— =
T
0
&I

* AHTeHHa JOKHA ObITh BEITAHYTA. [Ipn mpueme cnaboro
@ [ PaMOCHTHAIA H3MEHHTE OPUECHTAIIMIO AHTEHHBI 110 BBICOTE,
r 4 HANpaBICHUIO HIIH MECTOMOIOKEHHIO.
\ y « Ilpuem curHana ysayqmuTcst NPy UCIIOIb30BaHHU HAPYKHOH aHTCHHBI
BMeCTO npuiaraeMoil FM-anTeHHBI.
(D ALARM TYPE (6) Kpbilwka pazbema

CHHMHTE KPBILIKY pa3beMa Iepe] MOJKII0YeHHEM BHELIIHIE
ycrpoiicta k pazbeMy AUX u/uiu noakiroueHrneM FM-
@ CLOCK AHTEHHBI K Pa3beMy aHTEHHBI.

Hcmonp3yeTcst Ui HEPEKITIOIEHNUS THIIA OTOOPAaKEHHUSI 4acOB

Ha JUCIUIEe WK O3BOJISIET HACTPANBaTh [IOKA3aHHUs YacOB

(ctp. 5).

Hcnonb3yercst aist nepexirodeHus Tina oymuibHuka (crp. 13).

Ecau Heo6xoiMo IpoIycTUTE Kabels HapyXKHYIO aHTeHHY W/HIN KaOels Co BHEIIHee yCTPOICTBO Yyepe3 CTOUKY IOJCTaBKH, 0OPaTUTECh
K OTJEIbHOMY PYKOBOACTBY IO COOpKe.

3 ru
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B KHonku ynpaBneHun iPod

FOLDER

-y,
>

(1) NepepaTuuk curHana nynbta gy

@ (b (MuTaHue)
Haxxmure OTY KHOIIKY, ‘IT06H BKJIFOUHUTH WJIN BBIKIIFOYHUTH
CHCTEMY.

(3 ALARM

HCHOJ’IL3yeTC${ JUTA BKITFOUCHHUSA U BBIKITIOYCHUS 6yI[I/IJ'II)HI/IKa.

(49 SNOOZE/SLEEP
‘YeranoBka Tai/'lMepa nepexoaa B peKUuM OKUIaHUS UITH
NEPEKIIOUCHUE GYHHHI)HI/IKEI B pPEXKXUM IOBTOPEHUS CUTHAJIa
(ctp. 14, 15).

(5) KHOnKa UCTOYHMKA
Bxirouenue BOCIPOU3BECACHUA UCTOYHUKA.

(6) FOLDER

IepexmoyeHne mankyu BOCIPOU3BENCHUS IPU
BOCIIPOM3BECHNU My3bIki Ha CD-JMcKax ¢ JaHHBIMH HIIH
ycrpoiicteax USB.

QI

IIpomnyck nopoxku/daiina Bocpor3BeIeHHS.

IIpu yrepkaHUH KHOIIKH BO BPEMs BOCIIPOM3BEACHHS
JOpoXKKH/(haiiia BEIIONHIETCS 00paTHBIH/IPSAMOi TOKCK 110
JOpOXKKe/paity.

LAl

Bocnponssenenue/maysa.

O] ]
OcTaHOBKa BOCHPOU3BEICHUS.

<> (NoBTOpHOE BOCNpousseaeHue)/
o (BocnpousBeneHue B Cliy4anHoM nopApke)
Bocnpoussenenne My3siku Ha iPod, CD-aucke ¢
ayZMo3anucsIMu/IaHHbIME Wi ycTpoiictBe USB B pexume
MIOBTOPHOTO BOCHPOM3BE/ICHHS/BOCIIPOU3BE/ICHNUS B
ciyyailHoM Tiopsizike (cTp. 6, 9).

i) EQ LOW/MID/HIGH
Hacrpoiika HU3KNX, CPETHHUX WIH BEICOKUX 3BYKOBBIX 4aCTOT
(ctp. 15).

@ PRESET ~/v

Bri6op npeaBapuTeabHO HaCTpoeHHOH FM-pagiocraniym.

@ MEMORY

Coxpanenne FM-paanocraniuu (ctp. 10).

TUNING A/¥
Hacrpoiika paauo.
(® VOLUME +/-

PeryanOBKa TPOMKOCTH.

MUTE

BrikirroueHue 1 BKITFOYCHHE 3BYKa.



HACTPOMKA YACOB

YcTtaHOBKa BpeMeHM.

Veranosure nepexiouaren GLOGK na 3anueii

BepxHAA naHenb
naneau B nojoxenue SET.

T T T T SO T
1 1 sounce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

3agHAA naHenb

3 BB 099 ==

[[

¥ LABEL SIDE

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET

o}

a0

@ VYeraHoBuTe Bpemsi ¢ moMolb0 KHomok << /D> .

YcTaHOBJIeHHOe
BpemA (Mmurato-
wee 3Ha4yeHue)

Yeranosute nepexiaodareas GLOGK na sanneit
nadesu B noJjoxenne CLOCK1 nin CLOCK2.

',

CRT

Ipu noaxnrouennu iPod k 1ok-pazbemy iPod B mare | 2 | Bpems na iPod
Gyzer ckonmmupoBaHo Ha ycTpoiictBo. Eciu iPod yike mOJKiIIoueH K 10K-
paswsemy iPod, korna nepexmouarens CLOCK ycranosnen B monoxenue
SET, to Bpemst Ha iPod konupoBatbscst He Oyzet.

* Ipu naxarun kHonkn SNOOZE/SLEEP B ware (2 | npousoiizer
MIEPEKITIOYCHNE PEIKUMa OTOOPaXKEHHUs BpPeMEHH MEKITy 12- 1 24-4acoBBIM
dhopmarom.

lMpumeyaHne
Ecnm ycrpoiictBo He BKIIoUanock Gonee HeJelH, Ipou3oiiieT copoc
MapaMeTPoOB BPEMEHH.

MepeknioyeHue TUNa 4yacos
VYeranosute nepexitodares CLOCK Ha 3aiHeit manesu B MoJIoKeHHEe BBIOPAHHOTO THIIA 9acOB.

3agHAA NaHenb B Pe)xum oTobpaxeHuAa yacos 1
(CLOCK 1)

Hanpumep: 10:50 AM

2 BB (0 ==

CLOCK 1

YacoBasa

cTpesnka Ha
CTpPeJIoYHbIX
yacax (4acbl)

MuHyTbI

B Pe)Xxum oTobpakeHuA YyacoB 2
(CLOCK 2)
Hanpumep: 10:50 AM

Yacbl

MuHyTbI

5 ru



NMPOCJTYLWUUBAHME iPod

BocnpounssegeHue iPod

Jitst mostyueHus moApoOHO# nH(popMaluu o coBmectumoctu Mozeneit iPod cm. pasnen “TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN”

(ctp. 19).

BepxHAA naHenb

T T
1 1

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

TOEr T SOOI
souce

e

[

(

]

i

¥ LABEL SIDE

OO CT0

— VOLUME +

SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET

a

(=)

a
/00

2]

MynsT AY

>
®
Y

7~

(3]

HMonkmounte iPod k n1ok-pazsemy iPO.
Haxmure knonky SOURGE u 3anaiite iPod B

Ka4eCTBE HCTOYHUKA BOCIIPOU3BCICHUSA.

Bocnpoussenure iPod, Haxap knonky =/ [[.

BocnpousBeieHHeM MOXHO YIIPaBIsATh C IIOMOLIBIO ITyJIbTa
J1Y, iPod um BepXHeii MaHeN JaHHOTO yCTPOHCTBA.

KHonka DyHKUMA
>/00 Bocnpounssenerue/lNay3a
BepxHan Mponyck
naHenb | (/s O6paTHbIA/NPAMO NONCK
(HaXkmnTe 1 yaep>xvBanTte
Y,
KHOMKY)
11 Bocnpounssenerue/lNaysa
Mponyck
1aa/prl O6paTHbIA/NPAMO NOMCK
Myner (HaXXMUTe 1 yaep>xxuBante
ay KHOMKY)
FOLDER/
MENU/ YnpaBeneHue meHio iPod
ENTER

Mo,

oz

* iPod MOXHO OTCOC/IMHHTE B JTI060€ BpEMsI.

« Eciu cucrema BBIKJIFOUCHA, OHA BKIIFOYUTCA aBTOMaTHYCCKH ITPH
BOCIPOM3BE/ICHUN MY3bIKH H BHIe0 Ha iPod.

MoBTOpHOE BOCNpousBeaeHue/BocnponsseaeHne B Crily4anHoOM nopAake

Pexum BocnponsseeHnst MOOKHO IPOBEPUTD 110 HHIUKATOPY HA JAUCILIEe IepeJHeH MaHelH.

MynbT AY

6 rRu

MUTE
Qe O
—

&)

EQ
Low MiD HIGH

O O O

RADIO

PRESET  MEMORY  TUNING

© O O

€ YAMAHA

Ne——/

REPEAT

SHUFFLE

MpumeyaHna

. d)yHKLU/lS[ TIOBTOPHOT'O BOCHpOPBBS)leHHS{/BOCl'lpOI/I3BCIlCH]/l$[ B CHy‘IaﬁHOM
TIOPAAKE MOXKET pa60TaT1> HEKOPPEKTHO B 3aBUCUMOCTH OT HCIIOJIb3YEMOI'0
Tumna iPod.

. HOpﬂHOK TIOBTOPHOI'O BOCl'lp()I/ISBCI[CHI/IS[/BOCl'lpOI/BBCIlCHI/lﬂ B CJ'Iy‘-IaI‘/‘IH()M
TIOPSAAKE MOKET OTINYATBECS B 3aBUCHMOCTH OT UCIIOJIB3yEMOT0 THUIIA iPod.

H [loBTOpHOE BOCNpou3BeaeHue

Haxxwure kaonky REPEAT na mynsre 1Y 1 BbIOepHTe PEKHM
BOCIPOU3BE/ICHHUSI U3 CIIEIyIOIIUX BapUAHTOB.

ERI=E Onuy
@ : Bce

Her oto0paxenus: Beikin

B BocnpousBeaeHue B Clly4ahHOM
nopAake

Hasxxmure knonky SHUFFLE ua mynsre JIY 1 Boibepute pexum
BOCIPOM3BE/ICHHUSI U3 CIIEIyIOLINX BADUAHTOB.

E=3¢
(2

Her oroOpaxenus: Boixi

IlecHun

Ab00MBI



-

NnPOCNYWWUBAHUE CD KOB 1 YCTPOUCTB USB

VYerpoiicTBo OyneT paboTarh CleayonmM 00pa3oM MK BOCIPOU3BEICHHH Topokek/(aiiioB Ha CD-nuckax/ycrpoiicrBax USB.
* Ecnu Bocnipoussenerne CD-aucka/ycrpoiictBa USB ocTaHOBICHO, BOCIPOU3BEICHUE HAYHETCSI C HaYaja JOPOXKKU IPH BO30OHOBICHHH
orneparyu.
» Ecin Hakara kHotka M Ha mynbre [V, Korna BoCIponu3BeIeHHe OCTAaHOBIICHO, TO TIPH CJIEYIOIIEM BOCIPOU3BEICHUH YCTPOHUCTBO
OyzAeT POUTPHIBATH JOPOXKKHU CIEAYIOLIMM 00pa3oM:
— Jlns aynuo CD : C NepBOM JIOPOXKKHU Ha JUCKE.
— Jna CD ¢ naunbiMu/ycrpoiictBa USB: ¢ mepBoii TOPOXKKH B TAIKe, KOTOPasi COACPIKUT Ty TOPOXKKY, KOTOpasi BOCIIPOU3BOAMIACH MOCIICHEH.
» CucreMa aBTOMAaTHYECKHU BBIKIIIOYUTCS Yepe3 60 MUHYT 1ocie octaHoBKH Bocnpoussenaenus CD-aucka/ycrpoiictBa USB.

M,

g .
Jlnst momydeHus noapoOHoit MH(OpPMaLMH 0 BOCIPOM3BOIAUMBIX AUCKaX U (aiimax cm. paspen “TIPUMEYAHIMA O IUCKAX U YCTPOUCTBAX USB” (ctp. 18).

Bocnpou3seaeHue ayaumo CD

Haxmure kuonky SOURGE u 3anaiite CD-nuck B
KAYeCTBE HCTOYHHKA BOCIPOM3BEIeH UL

BepxHAA naHenb

T T T T T S T
i 1 sounce

omMen  cuock  ammrire I Berasbre aynuno CD B CJIOT AJNIA AMCKA,
HAINPaBHB CTOPOHY € dTHKETKOH K IepeaHel 4acTu
[ ( ] DJ ycrpoiicTsa.
j ¥ LABEL SIDE B Bocmpoussenenue Haunercst apromariuecku. Homep nopoxku

usB
) @ 0T0BpaKaETCs Ha JHCILIEE B TEUEHHE HEKOTOPOTO BpeMEHH, KOria
« »

— VOLUME + ‘SOURCE ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00 HayuHaeTCA BOCHp0H3BeHeHHe Him HOPO)KKa HpOHyCKaeTCH.

[1] 2]

Homep AopoXxxku

Hcnons3yiiTe caemyionie KHOIKY /IS YIPABICHUS
YCTPOMCTBOM IIPH BOCHPOU3BECHUH AOpOXeK Ha ayauo CD.

KHonka DyHKUNA
>/00 Bocnponssenenune/laysa
Mponyck
BepxHAaA & O6paTHbIN/NPAMO NOUCK
naHenb (HaxxmmnTe 1 yaep>xusaiite
KHOIMKY)
A M3eneuerHne CD-ancka
>l Bocnponssepgenue/lNaysa
Mponyck
Nynbt || /e | OBPaTHBIA/MPAMON Nouck
ay (HaXMUTe 1 yaepxuBanTe
KHONMKY)
| OcTtaHoBKa

HeB03MOXXHO BCTaBUTh WIIN U3BJICYH CD—HI/ICKPI, Korjia cuctemMa
HAXOJIUTCS B PSKUME SKOHOMHH 3ICKTPOSHEPTHH (¥ CTp. 2).

7 Ru




NPOCNYIUMBAHUE CD-AUCKOB U YCTPOWUCTB USB

BocnpoussegeHue CD ¢ gaHHbIMU

BepxHAR naHenb Haxmure knonky SOURGE u 3anaiite CD-guck B
KaYecTBe HCTOUHHKA BOCIPOU3BEIEHHSI.
=] Bcerasere CD ¢ nannpivu B GJIOT ANA AUCKA,
[ ] HANPABUB CTOPOHY € ITHKETKOH K NepeHeii yacTn
ycTpoiicTBa.

v LABEL SIDE a

|

BocnpomBeaeHHe HAYHCTCA aBTOMaTHYCCKH. HOMep TanKu/

uss
[o @ (aiina oToOpakaeTcs Ha JUCIUIEE B TEYEHUE HEKOTOPOTO
« »

—VoLME + | sounce A swooze/sieee pneser =0 BPEMEHH, KOT/Ia HAYMHAETCS BOCIPOHU3BEICHHE MIIN JIOPOXKKA
MPOITYCKAETCS.

[1] 2]

Homep nanku

Homep caina

Hcnonb3yiite cieyromine KHOIKY IS yIpaBIeHUs
yCTpOICTBOM IpH BoCIIpou3BeneHuH fopoxek Ha CD ¢

JAaHHBIMH.
KHonka DyHKUMA
>/00 Bocnpousseaenne/lMaysa
Mponyck
&I O6paTHbIR/MPAMON NOUCK
BepxHAA (HaxxmuTe 1 yaepxvsante
naHenb KHOMKY)
M3meHeHune nanku Bocnpo-
PRESET n3seneHna
VAN MsBneyeHne CD-ancka
> 11 BocnpousseaeHue/lMNay3a
Mponyck
14t/ O6paTHbIA/NPAMOI NouckK
NynbT (HaxxmuTe 1 yaepxvsante
ay KHONMKY)
] OcTaHoBKa
M3meHeHune nanku Bocnpo-
FOLDER n3seneHna

8 ru



NPOCNYLUMBAHUE CD-AUCKOB U YCTPOWCTB USB

BocnpousseaeHue ¢ yctpouctsa USB

BepxHAA naHenb

T T T SO T
i 1 sounce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

a5
N\ = 1@]
I — =

T 0000

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

2] 1]

lMpumeyaHne

Ecau nopkmoueno yerpoiictso USB, noposkku BOCIpOU3BOISTCS B
CIEAYIOIEM ITOPAAKE:
— Tlopsok Bocipon3BeaeHUS MANoK:
TIalIKM BOCIIPOU3BOIATCS B aJ'ICl)aBl/lTHOM MOPAAKE IO IIEPBBIM
TPEM CHMBOJIaM UMEHH Nanky. ITanku, conepikaiiue CHMBOIIBI,
OTJIMYHBIC OT GyKBeHHbIX, BOCIIPOU3BOAATCA IMOCJIE TAIOK €
6yKBeHHLIMI/[ CHUMBOJIaMH.
— Tlopsok BocnipousseneHus hainos:
(haiinb OymyT BOCIPOU3BOAUTHCS 110 JaTe 3aMTHCH, HAYUHAS C
€aMOro CTaporo.

Haxmute knonky SOURGE u 3anaiite

yerpoiictBo USB B kauecTBe HCTOUHHKA
BOCIPOM3BE/ICHUS.
MonxmouuTe yerpoiicreo USB k NOPTY USB.

Bocnpoussenenue HauneTcst aBTomarinaecki. Homep marmku/
(aitna oTobOpaxaeTcs Ha UCIUIee B TeIEHHE HEKOTOPOTO
BPEMEHH, KOT/[a HAYUHAETCSI BOCIPOU3BEICHHE HIIH JOPOXKKA
TIPOITYCKAETCs.

Homep nanku

Homep caitna

Vcnone3yiiTe cieqylonye KHOIKY IS YIIPAaBICHHS yCTPOHCTBOM
HpU BOCIIPOM3BEIEHUHU JI0POXKEK Ha ycrpoiictBax USB.

KHonka DyHKUMA
>/00 Bocnponssenenue/laysa
Mponyck
BepxHAA | ({/>> O6paTHbLIN/NPAMOIA NOMCK
naHennb (HaxxmMTe 1 yaep>xusaiite
KHOIMKY)
i3meHeHue nanku Bocnpo-
PRESET n3peneHus
> 11 Bocnpousseaenne/laysa
Mponyck
1at/ppl O6paTHbLIN/NPAMOIA NONCK
NynbT (HaxxmuTe 1 yaepxvsante
oy KHOMKY)
| OcTtaHoBKa
N3meHeHne nanku Bocnpo-
FOLDER n3seneHus

1y

Pz
Otcoenunuts yerpoitcteo USB MoxHO B nmoGoe Bpemsi.

v,

MoBTOpHOE BOCNpou3BeaeHne/BOCNpon3BeaeHUe B Ciy4ainHoMm nopaake

Pexum BOCIPOU3BEACHHUSA MOXXHO IIPOBEPUTH 110 UHIUKATOPY BOCHpOPI?;BeHeHHﬂ/BOCl'[pOI/BBeZ[eHI/Iﬂ B CHy‘IaﬁHOM HOpﬂHKe/HOBTOpHOl‘O

BOCIIPOU3BEACHUS HA JUCIIIIES Hepe)meﬁ TTaHCIA.

MynbT AY

REPEAT

MUTE

@\ vowe O SHUFFLE

&)

EQ
Low MID HIGH

¢

Ecni BBIOpaHHBIIT HCTOUHUK COCPIKUT MAIKHU, KaXK1asl Marnka Oyner
BOCIIPOM3BOJIUTECS B PEKUME ITOBTOPHOTO BOCHpOPBBCHCHPIﬂ/
BOCIPOU3BEICHHUS B CITy4aifHOM TOPSIIKE.

B lMoBTOpHOE BOCNpousseneHue
Haxwmure knonky REPEAT na nynsre /1Y u BbiGepuTe pexum
BOCIIPOU3BE/ICHHUS U3 CIICAYIONINX BAPUAHTOB.

@: Bce nopoxku B narnke (Tonsko CD ¢ naHHbIME/

ycerpoiicteo USB)
) : Bce nopoxkn
([

Her OT06pa)KeHI/I$II Pexum TOBTOPHOTO BOCIIPOU3BEACHU S
OTKJIFOYECH

1 nopoxxa

B BocnpousBeaeHue B Cly4auHoOM
nopAapnke

Haxwmure knonky SHUFFLE na nynbre [V 1 BoiGepute pexum

BOCIIPOM3BE/ICHHUSI U3 CIICAYIOIINX BAPUAHTOB.

E=3f Bce nopoxku B narke (toisko CD ¢ naHHBIMEI/

ycrpoiictBo USB)

(acs):

Her oroOpaxeHnus: Pexxum Bocripon3BeieHUs B Clly4aitHOM
MOPSIJIKE OTKJIFOUEH

Bce nopokku
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NMPOCNYLWMUBAHUE FM-PAOUOCTAHLMA

Bbi6op FM-pagnoctaHuum

BepxHAA naHenb Haxmure knonky SOURCE u 3anaiire FM-
—— PAIHOCTAHIKIO B KAYeCTBE HCTOYHHKA

souRce

omwER  clock  auanmTveE BOCIIPOM3Be/ICHMS.

] [ [
‘ 'V LABEL SIDE

EEOHOCOE

YacTtoTa
— VOLUME + SOURCE ALARM 'SNOOZE/SLEEP PRESET <« » t=/00 np“ema
m @ Hasxmure knonky <</>> st nacrpoiiku FM-
PaaMoOCTAHIHHU.
Tun HacTpoWku HencTteue
ABTOMATU- | Hawmute 1 yaepxuBaiTe
ueckan
Ecnn nactpoiiky FM-panocTaniuy BEITIONHUTE BPY4HYO, OyleT BepxHAaA HacTpovika KHOMKY << wm > .
- naHenb
BOCIPOM3BOJUTECS MOHO(MOHUYECKHUI 3BYK. PyuHan HaxmuTe KHOMKy
HaCTPOKa | << MR DD HECKOMbKO pas.
ﬁ:;gg':m' HaxxmuTe 1 yaepxwBaiite
MynbT | wactpoiika | KHOMKY TUNING R nmm Y.
V4
A PyuHan Haxxmute kHonky TUNING
HaCTPOMKa | A Unm ¥ HECKOMNbKO pas.

CoxpaHeHue FM-paguoctaHuum (3agaHHaA (PyHKUUA)
Hcnonp3yliTe 3agaHHyI0 QYHKIHIO U1 COXPAHEHHS 5 TIOOUMBIX paJHOCTaHINH.

BepxHAA naHenb Haxmute kHonky <</>> 1151 HACTPOHKH TIOGUMOIA
S i FM-paauocranumu.

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

][£ ]D}

Haxmure u ynepxusaiite knonky PRESET.

¥ LABEL SIDE

EEO0COOEE

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

MpenBapu-
TenbHO
3afaHHbIN
HOoMep

@ m Ucnons3oBanue lynbt Y

Hasxxmute u ynepxusaiite kuonky MEMORY.

Haxmure knonky PRESET u Brigepure

NnpeABapUTEIbHO 32JaHHbII HOMEP A/ COXPAHEeHHUs
FM-paguocTanumu.
Ucnons3oBanue lynbt 4Y
Haxwmure knonky PRESET ~/v .

Hasxmure u ynepxuspaiite knonky PRESET,

YTOObI COXPAHUTH NPEABAPUTEIbHO HACTPOECHHYIO
PaaHOCTAHIIMIO.
FM-paauocranius OyneT coxpaHeHa.

Ucnons3oBanue lynbt Y
Hasxxmure knonky MEMORY.

10 rRu



NPOCNYLWNBAHUE BHELWWHUX UICTOYHUKOB

Bbi6op npeasaputenbHo HacTpoeHHou FM-paanoctaHuum

BepxHAA NaHenb Haxvure knonky SOURGE u 3anaiite FM-
R PaJTMOCTAHIHKIO B KAYECTBE HCTOUHHKA
owen oo e BOCIIPOH3BE/IEHHUSI.
{ ( ) D} Haxmure knonky PRESET neckoabko pas,
- 4YTOObI BHIOPATH NPeEIBAPUTEILHO HACTPOEHHYIO
B | = M ° FM-paanocTaHuuIo.
VoM + || sounce  Aam  swoozesier  |emeser < > oom Ucnone3oarwue lMynbt Y

Haxwmure kaonky PRESET ~/v .

[1] 2]

nPOCNYWUBAHUE BHEWHUX NICTOYHUKOB

BeIxitrounre cucreMy nepes MOAKIIOUEHUEM ayAnoKa0ee.
CHHMHTE KPBILIKY pa3beMa Iepe]] HONKII0YCHAEM BHEIIHHE
YCTpOHCTBaA.

BepxHAA naHenb

T T
'

omMMER ol

ITonkr0unTE BHELIHEE AYIHOYCTPOICTBO K pa3beMy

[ AUX Ha 3aiHel MaHeJI| ¢ IOMOIIbI0 NMEIOIIErocsi B
Nnpojaxke crepeokadessi ¢ MUHU-LITEKepoOM 3,5 MM.

viAl

I 5 = VOLUME + SOURCE ALARM SNOO: [ A F;SA(;T \ ? AUX
() 1-»
z 3 - 9
L
M =0
oloJg
\ 7

MpumeyaHne

Hepe;[ TIOJIKJTFOYCHHUEM BBIKITFOUHUTE 3BYK JaHHOT'O yCTpOﬁCTBa u
BHEIIHETo ayAuOyCTPOUCTBA.

Hasxmure kHonky (1) , 4T0GBI BKIOYHTH CHCTEMY.

Haxvure knonky SOURGCE u 3apaiite AUX B
KayecTBe HCTOYHHKA BOCIPOU3BEICHHUSI.

HaunnTe Bocnipon3BegeHue HA NOJKJIIOYEHHOM
BHEIIHEM ayAHoyCTpolicTBe.

11 ru




MCMNMOJIb3OBAHUE ®YHKUUN BYOAUIIbHUKA

VYerpoiicTBo umeet pynkuuro Oyannsauka (IntelliAlarm), koTopasi BOCIPOH3BOIUT METIOIMIO WK HAOOP 3BYKOBBIX CUTHAJIOB B
YCTaHOBJIEHHOE BPEMsl PasindYHbIMU criocobamu. OyHKIMs OyAMIbHIKA 001a1aeT CIIEAYIOIMMEI BO3SMOKHOCTMH.

H 3 Tuna 6yannbHUKOB

YerpoiicTBo umeeT 3 THna OyIMIIbHUKOB, COUETAIOIINE MY3bIKY Y 3ByKOBBIC CUTHAJIBI.

BbI6paHHbIi ayAMOUCTOYHUK M 3BYKOBOW CUrHas BOCMPOU3BOAATCA B YCTaHOBNEHHOE BpemA. [JaH-
HbI PEXUM PEKOMEHAYETCA ANIA HauyyLWero Hadyana AHA.

3 MUHYTbI A0 YCTAHOBMEHHOIO BPEMEHN: My3blKa U3 NCTOYHUKA MNOCTEMNEHHO ycunueaeTcea, a
rPOMKOCTb NOCTENEHHO YBENMYMBAETCA NO Mepe
NpUBIXKEeHNA BPeMeHN by annbHMKa.

Bpewmsa 6yavnbHuka: Ha4nMHaeTCA BOCNPOM3BEAEHNE 3BYKOBOro curHana.

SOURCE + BEEP

SOURCE BbibpaHHbI ayAnoncTOYHUK BOCNPON3BOANTCA B YCTAHOBNEHHOE BPEMA. [POMKOCTb MOCTENEHHO
yBENMYMBaeTCA JO YCTAHOBMEHHOTO YPOBHA.

BEEP B ycTaHoBneHHOE BpeMA BOCMPOM3BOAUTCA TOSIbKO 3BYKOBOW CUrHa.

B Pa3nunyHble NICTOYHUKHU MY3bIKU

iPod, aynmuo CD, CD c¢ nannbiME, ycTpoiicTBo USB 1 paano sSBISIOTCS OCTYIHBIMHU JUIs BbIOOpa HCTOUHUKAaMU. CIeayIoNye napamMmeTphl
TaKOKe MOXKHO BEIOPATh B 3aBUCHMOCTH OT ayJHOUCTOYHHUKA!

Cnocob6 BocnpousBeae-

UcTo4HMK o

PyHKUUNA

KOHKpeTHbI CNMCOK BOCMPOM3BEAEHWA, COXPaHEHHbIN B NamMATH
iPod, MOXeT BOCMpPon3BOAUTLCA HECKOSbKO pas. [inA Bocnpousse-
AeHuA HeobxoaMMOo 3apaHee co3aaTth CnMCcoK ¢ umeHem ‘ALARM
Cnmcok Bocnpoussegerna* | Yamaha DTA!

. Mpu BBOAE MMEHM CrcKa BOCNPOU3BeAEHUA yOeaMTech B HANM4um
iPod npo6enoB Mexay cnoBamu 1 obpaTuTe BHUMaHWe Ha GyKBbl BepX-
HEro 1 HUXKHero perucrpa.

Ecnun cnucok BocnpousseneHnsa “ALARM Yamaha DTA’ He HaiiieH B
Boso6bHoBnEHWE namATy iPod, ycTpoicTBO BO306HOBNAET BOCNPOM3BEAeHNE, Haun-
HaA C AOPOXKU, KOTOpasA BOCMPOU3BOAUIACh NocneaHen.

BbibpaHHaa gopoxka BblbpaHHaA gopoxka 6yaeT BOCNPOM3BOAUTLCA MOBTOPHO.

Ayauo CD ByneT Bocnpon3soanTbCA AOPOXKKA, KOTOPaA NpourpsiBanack noc-
BosobHoBneHne neaHmii pas.
Manka BbibpaHHaa nanka 6yaet BOCMPOU3BOANTLCA MOBTOPHO.

CD c paHHbIM®/
yctpoiictBo USB

Byaet BOCNPOM3BOAMTLCA JOPOXKKA, KOTOPas Npourpeisanach noc-

Bo3o6bHoBneHve neanmii pas.
MpenBapuTensHO HaCTpo- ByneT BocnpoussoanTbCA BbI6paHHaA NpeaBapuTesisHO HACTPOEH-
EM €HHaA pagnocTaHuma HaA FM-paguoctaHuma.
paauocTaluuAa ByneT BocnponsBoantbeAa FM-pagnocTaHuma, KoTopaa NpociyLn
BosobHoBneHne yA p A pan LmA, p pocny

Banacb B MoCneaHvn pas.

* Madopmarys o co31aHNM CIHCKA BOCIPON3BEICHNS TIPeICTaBIeHa B HHCTPYKIHsX 1o iPod mmu iTunes.

B lpoBepka 6yaunbHUKa

3ByK OyAMIBHHKA MOXKHO IIPOBEPUTH NP HACTpOHKe GPyHKIUH OyAMIbHHKA.

H [loBTOpeHue curHana

DyHKIMIO NOBTOPEHHS CUTHAJIA MOJKHO aKTHBUPOBATH JUIsl BOCIIPOM3BEICHUS CHI'HAJIa Oy[IMIIbHUKA Yepe3 5 MUHYT.
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NCNOJIb30BAHUE ®YHKUWUWN BYAUJTbHUKA

HacTpouka BpeMmeHu n Tuna curHana 6yaunbHuKa

BepxHAA naHenb

TOTT T T T T T SRR
' 1 souRce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

¥ LABEL SIDE

(—

SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP

(6]  [410]

Bpema curHana

UHaukaTop 6yanMnbHUKa

Hunukarop 6ynuibanka (((@1)) u ycranosnennoe Bpems
cUrHaia OyayT MUTrarb.

Haxxmure kHonky << /D) , 4TO0BI YCTAHOBHTH
BpeMsl CHTHAJIA.

Uecnonb3osanue lynst Y
HaxmuTe KHOIIKY I€a/>-p1.

- Bri0epuTe THI cHTHAJIA OYAMJIBHHKA C TOMOLIBIO
nepexmouareis ALARM TYPE na sanneii

MaHeJIH.

Jli1s mostyyeHust moapoOHOit HH(POPMALIUK O THIIAX CHTHAIA
OyIUIbHHKA CM. paszien cTp. 12.

3aaHAA naHenb )

= ———— c=| SOURCE+
BEFP BEEP
|

M @ @ :
I/ | SOuRCE

—

(ecIM BLIGPAHBI THTIBI CHTHAJIA, OTJHYHBIE OT
BEEP) Haxmute knonky SOURGE, utoon
BLIGPATH HCTOYHHK MY3BIKH.

Mo>KHO BbIOpaTh HCTOYHUK, OTIIMYHbIA 0T AUX.

Uecnonb3osanue lynst Y

Haxxmure KHOIIKY Knomka HUCTOYHUKA, 4TOOBI
BLI6paTL HCTOYHHUK MY3bIKH.

Ecnu BeiOpano 3Hauenue iPod/CD/USB, nonkimounte
(BcraBbre) aynuouctounuk (iPod, ayano CD/CD ¢ nanHbIMH,
yerpoiictBo USB) k ycTpoiicTsy.

lMpumeyaHna

« Eciu BeIOpaHHBII HCTOYHUK HE MOAKIIIOUCH MM HE BCTABJICH,
BOCIPOU3BEACHUC BBI6paHHOI>‘I Z[OpO)KKI/[/HEll'IKI/I HCBO3MOKHO.

 Ecnu B ycTaHOBIGHHOE BpEMs BOCIIPOM3BEICHHE HCTOYHUKA
HEBO3MOXKHO (Harpumep, iPod He moxKITIOUeH), BOCIPOU3BOANTCS
3BYKOBOH CHUTHAI.

(ecsii BLIOPaHbI THIBI CUTHAJIA, OTJIUYHbIE OT
BEEP) Yka:xute 10poxky, nanky ujiu FM-
PAAMOCTAHIUIO AJS1 BOCTIPON3BEICHUS.

Ecnu iPod Bbi6bpaH B Ka4eCcTBe UCTOYHMKA:
HACTPOMKH HE TPEOYHOTCSL.

Ecnu B KayecTBe UCTOYHUKA BbIGpPaAHO 3Ha4YeHUe
CD/USB/FM:

naxmute kHonky PRESET, uto6b1 BEIOpaTh 10poxKKY (aymuo

CD), nanky (CD ¢ nanasivu/ycrpoiicrsa USB) nimn FM-
PagUOCTAHIHIO UL BOCIIPOU3BEICHHUS.
Ucnone3oarwne lMynbt Y
Haxxmute knonky PRESET ~/~ .

',

.o,

Ecnu B xauecTBe ucTo4HNKA BEIOpaH iPod, ycTpoiicTBo Oymer
MCTIONB30BaTh CIUCOK BocnpomsseneHns “ALARM Yamaha DTA” B
YCTaHOBICHHOE BpeMs cHrHaia OyamnbHuka. Ecim qaHHbIi cincok
BOCIIPOHM3BEICHHS HE HaliieH B mamsaTH iPod, ycTpoiictBo
BO300HOBIISET BOCIIPOM3BE/ICHNE, HAUNHAS C JIOPOXKKH, KOTOpast
BOCHPOHM3BOANIIACH OCIEIHEH (BO3OOHOBICHHE).

Ecmn Be1Opan ucrounnk CD/USB, a B kadecTBe HOMEpA JIOPOXKKH
WM TIANKK YCTAHOBJICHO 3HaYeHue “0”, BOCIIPOU3BEACHUE
BO300HOBHTCSI, HAYUHAS C JOPOXKKH, KOTOPAsi BOCIIPOM3BOUIACH
rocieHel (BO300HOBIICHHE).

Eciu BbiOpaH ucrounnk FM, a B kKadecTBe IIPEABaPHTEILHOTO
3a/IaHHOTO HOMEpPA YCTaHOBJIEHO 3HaueHue “0”, ycTpoiicTBo
B0300HOBUT TpaHcsuioo FM-paanocTanuum, Kotopas
MPOCITyHINBAIACh MOCIEaHEH (BO30OHOBICHHE).

@ HacTtpoiika rpomkocTH curaana OyauaibHHKa ¢

nomousio knonoxk VOLUME —/+.

FpomkocTb
curHana
6yaunbHuKa

\
2

17,

Hasxmute kHONIKY >/00 , 4TOOBI TIPOBEPUTH CUIHAIT OyIMIIbHHKA.
Hasxwmure knonky >/ [Ill eme pas, 4To6s1 0cTaHOBHTH IPOBEPKY.

Haxmure knonky ALARIM, uro6n1 3aBepmnts
HACTPONKY CUTHaJIa OyINIbHUKA.
CurHain OyeT yCTaHOBJICH U 3aTOPUTCS MHAUKATOP
Oymubhuka (((@1)).

lMpumeyaHne

Hacrpoiixa curnana 6ynuibHuKa OyeT ynaneHa U3 HaMsTH, eClTi
CHCTEMa BBIKITIOUEHa 0e3 HAJICKAIIETO 3aBEPIICHUS €€ pEl6OTBI.
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UCNOJIb3OBAHUE ®YHKUWUN BY AUNTbHUKA

BkritoueHue u BbiKJl04EHUE ByannbHUKA

BepxHAA naHenb

T T
' 1 sou

DIMMER  CLOCK  ALARN

[[

— VOLUME + SOURCE | ALARM

¥ LABEL SIDE

(—

SNOOZE/SLEEP

]

Hasxmure knonky ALARM.

Ecnu ¢pyHKuus OyanmiibHUKA BKIFOYEHA, OTOOpaXKaeTcst

nHauKarop OymmibHuKa ((( @))) 1 BpemeHHO 0TOOpaXkaeTcs
BpeMst cpabarbiBaHus. [Ipy MOBTOPHOM HaXKaTHH KHOIKA

ALARM unpukarop 6ymunsauka ((( @ 1)) n 6yannbHuK GyayT
OTKJTIOYEHBL.

(3

‘VeraHOBICHHOE BpEMs CUTHaJ1a GYHCT COXpaHEHO JaXKe NpHU
BBIKIIOYCHHH Oy/IMITbHUKA. [IpH IOBTOPHOM BKJTIOYCHUH OyHIBHHKA C
nomorsio kHorkn ALARM 3Byk curxaia Gyaet BOCIIPOH3BOIHTECS C
3aJaHHBIMHU paHEe HachOI?IKaMH GYHHHBHHKH.

[

Onepauuu Bo BpemA BoCnpousseaeHUA curHana 6yaunbHuKa

3BYKOBOIi CHTHaN OyAHUIBHHKA BOCIPOM3BOAUTCS B yCTAaHOBICHHOE BpeMs. Bo BpeMs BOCIIpoH3BeeHNS JOCTYIIHBI IEPEUHCIICHHBIC HIKE

JIeHCTBUS.

BepxHAA naHenb

T T
1 1

DIMMER  CLOCK  ALARM

[[

usB
a i
0 — VOLUME + SOURCE | ALARM

¥ LABEL SIDE

SNOOZE/SLEEP
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(ecim HE0OXOIMMO OCTAHOBHTH BOCIIPOM3BEICHHE
CHIrHAJIa Ha KOpoTKoe Bpems) Haxxmure kHONKY

SNOOZE/SLEEP.

IMpu naxarnu kaonku SNOOZE BocnpousBeeHue cUraana
MPEKPATUTCs] U BO30OHOBUTCSI CHOBA Yepe3 5 MUHYT.

s‘,i,'f

Ecmn Bei6pan Tun SOURCE + BEEP, naxkvure knonky SNOOZE/
SLEEP oxuH pa3, 4To0bI BEIKITIOYHTS 3ByKOBOW CHTHAJ, H JBa pasa,
4TOOBI OCTAHOBUTH BOCIIPOU3BEACHUE ayJMOUCTOUHUKA. Yepes 5
MHHYT [OCJIe OCTAHOBKU BOCIIPOM3BEACHHS ayJHOUCTOUHHKA, OH
CHOBa HAYHET MOCTENEHHO yCUIIMBATHCS ¥ 3BYKOBOH CHTHAI
BO30OHOBHTCS.

HHI{HK&TOP GYHHHLHI/IKa 6yﬂCT MUTrarh, Korjaa [byHKHI/Iﬂ TIOBTOPCHHUS
CHUTHalla aKTUBUPOBaHa.

(ecs1 He00X0IMMO BBIKJIKYHUTH OyIUJILHUK)
Hazxmure kaonky ALARM uan O,

Mo,

S
Ecnn OynuibHUK He OyJeT BBIKITIOUYCH BPYYHYIO, OH aBTOMATHYECKH
OTKIIIOYUTCA yepe3 60 MUHYT.



NCMNOJIb30OBAHUE TAMMEPA MEPEXOA B PEXXUM OXXUOAHUA

MOoXHO 3aJ]aTh aBTOMaTH4ECKOE OTKIIFOYCHNUE CUCTEMbI B HA3HAYEHHOE BpeMs.

BepxHAA naHenb Haxvute knonky SNOOZE/SLEEP neckonbko

————— pa3, 4ToObI 321aTh BpeMsi 10 MOMEHTAa

soune

DIMMER - CLocic - auan BBIKJIIOYCHUA CUCTEMBbI.

Jns taiimepa MoxxHO 3axats uaTepsain 30, 60, 90 u 120
[ ( MuHYT. [lociie ycTaHOBKH BpeMeHHM Ha JUCILIee NepeHen
oo MTAHEJIU MOSBUTCS HHJIMKATOP peXUMa OXKUAaHUA (ZZ).

s
@ -:;:jm kuonka SNOOZE/SLEEP naxara, korna taiimep nepexoga B

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP

PEXNM OKUJIAHHS aKTHBHPOBaH, TO HACTPOIMKHM TaiiMepa repexosia B
PEXHM OKHAAHHSA OYIyT OTMEHEHBI.

[1]
PEIYJINPOBKA TEMBPA

Haxmure ogny u3 kuonoxk LOW/IMID/HIGH EQ
Ha nyasTe /[Y Bo Bpems BOCIIpOU3BeeHUS.
Bei6epure TeMOp Uit Hactpoiiku (LOW, MID, HIGH).

MynbT AY

@
[] [eo]

Tem6p
@)
@ Hactpowka
@ VOLUME Q
i mw — ;ﬁ; — m m Ha:xmMuTe KHONKY I<4</>»1, YTOGBI HACTPOUTDH
O O O TemMOp.

Kaxip1ii TeMOp MOXKHO HACTPOUTH B IHAIIa30He OT —5 10 +5.

JlJ1s 3aBeplIeHNs] HACTPOMKH HAKMHUTE KHOIIKY

ENTER.

JUis 3aBepIIeHNs] HACTPOIMKH TaKkKe MOXKHO HaXKaTh KHOIKY
EQ, koTopasi HCII0Ib30BaIack B mare [1].

Jnst m3MeHeHus TeMOpa IPYTux ayAno4acToOT BEPHUTECH K
mrary (1] u HakmuTe KHONKY EQ, 4T0OBI HACTPOUTD
JKeJIaeMyI0 4acToTy.

HACTPOUKA APKOCTU OANCNNEA NEPEAHEN NAHENN

HacTpoiiTe ApKOCTHL C NOMOIIBIO NEPEKJII0YATE S
DIMMER na saxueii nanenn.

3aagHAA naHenb

2 — &= AUTO: ABTOMAaTHYECKasi HACTPONKA SIPKOCTH B
COOTBETCTBHH C BHELIHUMH yCIOBHSIMH.
2 1 AUTO Y
1: spye.
2: TeMHee.
M p o lMpumeyaHne

IIpu ycraHoBke 3Ha4eHMsT Auto SPKOCTb JUCILIES HEepeAHel naHeau
PEryIupyeTCst aBTOMaTHIECKH C TIOMOIIBIO TaTUHKa IPKOCTH (CTp. 3).
Ybenurech B TOM, YTO JJATYUK HE 3aKPBIT.
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TPAHEHUE HEUCINPABHOCTEW

B ciry4yae BO3HUKHOBEHUS IIPOOJIEM IIPU HCIIOJIB30BAaHUHU YCTPONUCTBA CHavala 00paTUTeCh K cieayrouieMy crnucky. Eciu ycrpanuts
poGiIeMy C IIOMOIIBIO HPEIOKEHHBIX CIIOCO00B HE YIAeTCsl, HIIM €CIIH IIpo0iieMa He yKa3aHa B CIIHCKE, BBIKIIFOUHTE CHCTEMY U

OTCOEAMHUTE OT CETH dIEKTPONUTAHNUS, 3aTeM 00PATUTECh K OrbKaiiiieMy aBTOPU30BAHHOMY JHiIepy Yamaha MM B CEpBUCHBIH LIEHTD.

Oomme

Ipodaema

IIpnuyuna

Pemenne

YerpoiicTBO He BK/IIOYaeTCs.

HenanexHo MOAKIIOUCH Kabenb MUTaHUS.

HOBTOpHO TOACOCANHUTE Ka0esb MUTaHUs K
CETEBOMH PO3ETKE U K yCTPOICTBRY.

W3 K0JIOHOK HE CJIbIIIEeH 3BYK.

‘YcTaHOBIIGH MUHUMAJTBHBIH YPOBEHB I'POMKOCTH.

OrtperynupyiiTe ypoBeHb TPOMKOCTH.

HCHP&BHJ’[LHO BB]6paH HUCTOYHHUK.

BBIGepHTe COOTBSTCTByIO].LU/Iﬁ HUCTOYHHUK.

Bue3anHoe oTKJII04YeHHe 3BYKA.

BOZMO)KHO, YCTaHOBJICH PCKUM OKHIAHUS
(= c1p. 15).

Bxrounte CHCTEMY W CHOBA BOCIIPOU3BEIUTE
MCTOYHHUK.

3ByK HAJIOMJIEH/UCKAKEH, HIH
NPUCYTCTBYET AHOMAJILHBIN HIYyM.

T'POMKOCTb BXOJIAIIETO HCTOYHNKA YPE3MEPHA, HITH
IPOMKOCTB 3TOTO YCTPOICTBA Upe3MepHa
(0cOOEHHO HU3KHE YACTOTHI).

Otperynupyiite r[pOMKOCTb € OMOIIBIO
perymsitopa VOLUME wnin sactpoiite Huskue
4acToThl ¢ oMotbio EQ (= c1p. 15).

YerpoiicTBo padoTaeT HeHalIeKALUM
o6pazom.

CucTeMa nocJie BKIIOUEHHSI Cpa3y ke
OTKJII0YaeTcs.

IIpousomesn CHIBHBIN CKaYOK HATPSIKCHUS,
HarpuMeEp U3-3a BCIIBIIIKH MOJTHUHN WA
M30BITOYHOTO CTATHIECKOTO JJICKTPUYECTBA, WA
TIPOU30IIJIO TTAICHUE HAITPSKCHUS.

BrIkiI0uNTE CHCTEMY M OTCOCAMHUTE Kabesb
nuranust. [logoxante oxomno 30 cexyHn, 3aTemMm
TMOAKITHOYHUTC Ka0ellb MUTaHUS ¥ BKIIOYHTE
CHCTEMY.

HudpoBoe nin BLICOKOYACTOTHOE
000py/10BaHHUe CO3/1aeT OMEXH.

YerpoicTBO PacTONOKEHO CIIUIIKOM OIU3KO K
U(POBOMY UM BEICOKOYACTOTHOMY
000pyI0BaHHIO.

Pacnionoxure ycTpoicTBO anbliie OT TAKOTO
obopynoBaHus.

COpoleHbl HACTPOHKHU 4acoB.

YCTpOﬁCTBO 0CTaBaJIOCh OTKJIFOYCHHBIM OT
PO3E€TKH Gonee HeeNH.

Hane)}(Ho IOACOCAUHHUTEC Kabelb MUTaHus K
CETeBOIT pO3eTKe, a 3aTEM 3aHOBO HACTPOHTE Yachl
(= ctp. 5).

iPod He Bocipon3BoauT 3BYK B
YCTaHOBJIEHHOE BpeMsl CHTHAJIA, 1asKe
ecsit SOURCE umeer 3nauenne iPod.

Henanesxnoe coequnenue iPod ¢ 10k-pazbeMom
iPod.

Ortcoenunnre iPod ot ycrpoiicTsa, a 3aTeM CHOBa
MOJIKIIFOYHTE K 0K-passeMy iPod (= c1p. 2).

Tepeximoyarens ALARM TYPE ycranosien B
nonoxenne BEEP.

VYeranosute nepexiaogarens ALARM TYPE B
nonoxxenne SOURCE + BEEP wiun SOURCE
(= ctp. 13).

Muraiot yachbl 1 yCTPOHCTBO HEBO3MOKHO
HCI0JIb30BATh.

Iepexmouarens CLOCK na 3anueit nanenn
ycraHosneH B nonoxkenue SET, a nanHoe
YCTPOHCTBO HAXOMHUTCS B PSKUME HACTPONKHI
YacoB.

Veranosute nepexiouarens CLOCK B
nonoxenne CLOCK1 nmu CLOCK?2 (= ctp. 5).

iPod

Ipodaema

Mpuuuna

Pemenne

Her 3Byka.

Henanexnoe coenunenue iPod ¢ nok-passemom
iPod.

Otcoenunure iPod ot ycTpoiicTsa, a 3aTeM CHOBa
TOAKIIOUNTE K JOK-pazbeMy iPod (= ctp. 2).

Bepcus nporpammuoro obecrneuenus iPod He Opita
OOHOBIICHA.

3arpy3ute nocnenHow Bepeuto iTunes ¢ caiita
Kommanuu Apple 1 06HOBHTE MPOrpaMMHOE
obecnedenne iPod 10 mocneHeEi BepcH.

iPod He 3apsikaercst.

HenanexHoe coeaunenue iPod ¢ 0k-pazseMom
iPod.

OrcoemanTe iPod oT ycTpoiicTsa, a 3aTeM cHOBa
MOJIKIIFOYHTE K J0K-pa3seMy iPod (= c1p. 2).

CucreMa TepeBe/ieHa B PEKUM SKOHOMUU
JMEKTPOIHEPTrun (5= c1p. 2).

YtoObl BEIUTH U3 PEXXKUMa SKOHOMUH

snekTposHepruu, Haxkmute kHonky (D).

HNuaukarop iPod muraer aBasxasi 3 paza
nocJje noakarouenusi iPod.

Hcnone3yemsiit iPod He mojuiepkuBaeTcst JaHHBIM
YCTPOHCTBOM.

Hcnone3yiite moanepxusaemslii iPod (5 ctp. 19).

Bocnpoussenenne CD-quckoB

IIpodiaema

Ipuuuna

Pemenne

He YiaeTrcst BCTAaBUTD JUCK.

Cucrema TepeBe/ieHa B PEXKUM SKOHOMUN
9IEKTPOIHEPTHHL.

Hasxxmure kHONKy (I), YTOOBI BBINTH U3 PEKUMA
SKOHOMMH JIEKTPO3HEPrHu (2 cTp. 2).

Onepanuy, BBINOIHsIeMbIe HEKOTOPBIMH
KHOIKaMH, He padoTaloT.

B ycTpoiicTBO 3arpyxeH HeCOBMECTUMBII AUCK.

Hcnone3yiite AUCK, MOIEP)KUBACMBIH
ycrpoiictBoM (5= cTp. 18).

Bocnpoun3sBeaenue He HAYHHAETCS Cpa3y
nocje Haxarusi kuonku > /[I.

Jluck 3arps3HeH.

IIporpure guck.

B ycrpoiicTBo 3arpy’eH HECOBMECTHMBIN TUCK.

HWcnone3yiiTe AUCK, HOATEPKHUBAEMBIH
ycrpoiictBoM (8 cTp. 18).

Ecnn ycTpoiicTBO OBIIO IIEPEHECEHO U3 XONOTHOTO
MeCTa B TEIJIOE, BO3MOXKHO, Ha JIMH3¢ YTCHUS
JIMcKa 00pa3oBalcs KOHICHCAT.

HOHO)KZ[I/ITC O/IWH WJIA IBa 4yaca, IMoKa yCTpOﬁCTBO
HE JIOCTUTHET KOMHATHON TEMIICPaTyphl, a 3aTEM
TMOBTOPUTE MOIIBITKY.
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YCTPAHEHWE HEUCTPABHOCTEMN

Ipodiema

IIpuuuna

Pemenne

HUuauxarop CD muraer aBaxabl 3 pasa, a
JHCK BbIOpAachIBAaeTCs U3 YCTPOiicTBA.

B ycTpoiicTBo 3arpyxeH HECOBMECTHMBIN TUCK.

Hcnoms3yiiTe IUCK, TOAAEPKUBACMBIN
ycTpoicTBOM (2= cTp. 18).

JIuck 3arps3HEH.

IIporpure auck.

Ha nucke 0TCYTCTBYIOT BOCTIPOM3BOIUMEIE (haiiiIbL.

Hcnons3yiite IucK, cogeprkamui
BOCIIPOM3BOMMEIE (aifibl (5 cTp. 18, 19).

JIMCK 3arpysKeH 3a/10M Harepes.

BceraBsre JIUCK, HallpaBUB CTOPOHY C 3THUKETKOH K
OMKHEH CTOPOHE yCTpoiicTBA.

ITocae 3arpysKu JUCKa Ha JHUCILIee
nepe}:(ﬂel“a nmaHeJaun oroﬁpamaeTcn HaaANMmucCh
“Err”

Omnbka ycrpoiicTsa.

U3Bnekure JUCK C IMTOMOIIBKO KHOITKH é .

BocnpousBenenne ycrpoiicrea USB

IIpodaema

IIpuuuna

Pemenne

He BocnipousBoauTtces paiin MP3/WMA,
conep:kammiicss Ha ycrpoiicrse USB.

VYerpoiicto USB He pacnio3HaHo.

Beikmounte CHUCTEMY Y 3aHOBO IMOACOCTUHUTE
ycrpoiicteo USB.

Ioacoeaunure ajanTep NepeMEHHOr0 TOKa, €CIIN
OH MMOCTAaBJIAETCA BMECTE C yCTpOﬁCTBOM.

Ecnu ¢ TIOMOIIBIO ONTMCAaHHBIX BBIIIEC croco6oB
PpCeUICHUS YCTPAHUTE HpO6J’ICMy HE yracTcs, 3Ha4YUT
ycrpoiicteo USB He BOCTIpOM3BOANTCS HA JaHHOM
yCTpOHCTBE.

TTocne noakiouenus ycrpoiicrea USB
unaukarop USB muraer aBaasbl 3 pasa.

K ycTpoiicTBy m0JICOSAMHEHO HECOBMECTHMOE
ycrpoiicto USB.

BrixitounTe cucTeMy M 3aHOBO MOJCOCMHHUTE
yerpoiicto USB. Eciu mocne 3toro ycrpanuts
npobieMy He yzaeTcs, 3Ha4uT ycrpoiictBo USB He
BOCIHPOU3BOAUTCS HA JAHHOM yCTpOﬁCTBC.

Ha ycrpoiictee USB orcyTeTByOT
BOCTIPOM3BOIMBIC (hailiIbl.

Vcnone3yiite ycrpoiictBo USB, conepixamiee
BOCIIPOM3BOMMEIE (aifibl (5 cTp. 18, 19).

Iocae nogkmodenus ycrpoiicrea USB na
JHCIIee nepeaHeii maHeu oTo0pakaercs
Haanuch “Err”.

K ycrpoiicTBy nojacoe1MmHEHO HECOBMECTUMOE
ycrpoiicto USB.

OG6HapyKEHO MPEBBILICHHE TOKA.

Beixitounre CHCTEMY W 3aHOBO ITOACOCTUHHATE
ycrpoiicteo USB. Ecin mocrne 3toro ycrpanuts
npolueMy He yjaercs, 3Ha4uT ycrpoiictso USB He
BOCIIPOM3BOIUTCS Ha JAaHHOM YCTpOMCTBE.

IIpuem FM-paguocurnasa

Ipodiema

IIpuunna

Pemenne

BoJip1oe KOJIU4YeCTBO HIyMa BO BpeMst
crepeo¢OHHYECKOro BelaHusl.

HCHpaBHJ’IBHO TOAKJIOYCHA aHTCHHA.

VGenuTech B TOM, 9TO aHTEHHA MOAKIIOYEHA
MPaBHIIBHO (8 cTp. 3).

BBI6paHHaﬂ PaanoOCTaHIMA HAXOAUTCA JaJIeKO OT
MecTa pUueMa Wik B peruoHe ca0bIit
paaroCcurHal.

ITorpoOyiiTe BBIMOIHUTD PYYHYIO HACTPOMKY,
YTOOBI YIyUIIUTh Ka4€CTBO cUrHana (= crp. 10)
WM UCTIONIB3YHTE MHOTOKaHAJIBHYIO HAPYKHYIO
AHTCHHY.

Cna0blii pagocuraan gaxe npu
HCMHO/IL30BAHUH HAPYKHOH AHTEHHBI.
(3BYK HCKasKeH.)

HmeeT MecTo MHOTOJTy4eBOE OTPAXKEHHE HIIN
JIPYTUE PATUOTIOMEXH.

H3meHHTE BBICOTY, HANIPaBJIEHHE WIN
PAcIONOXKEHHE aHTECHHBI.

Myasr 1Y

IIpodiema

IIpuuuna

Pemenne

IMyasr 1Y paboTaet HeHaIeKAIIUM
odpazom.

TTyner 1Y Haxomutcs 3a npejenamMu pabodero
JiManasoHa.

Jlns monmydyerust HHQOPMAIHH O TIpeIenax
pabouero auanasona myisra JIY cM. pasjen
Hcnonb3oBanue myasra 1Y (ctp. 1).

Ha npuemnuk curnana mynsra JIY Ha yctpoiicte
(= cTp. 3) mONanaT NPSMbIE COMHEYHBIE Iy 49U
i cBeT (0T UIyOpeceHTHOM TaMITb
HMHBEPTOPHOTO THUIIA).

H3mennTe ocBeleHUE MITH MOJNIOKEHHE
YCTpOHCTBA.

HcTek cpok rogHOCTH Oarapeiiku.

3amenure Garapeifku.

Mex 1y NpMEMHHKOM CHUTHasa rmynsTa JIY Ha
ycrpoiictse u mynsroM J1IY Haxoautcs
NPENATCTBUE.

yCTpaHI/ITC TIPEIATCTBHAC.
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NMPUMEYAHUA O OUCKAX N Y

UHdpopmaumua o CD-guckax

Or0 ycTpoiicTBO nojiepxkuBaet npucku aynuo CD, CD-R*, CD-

RW* co clieyomyMu JIOroTUITaMH.
COMPACT

dicchuiscRulse

DIGITALAUDIO  CESIRENED EESRENS

COMPACT COMPACT
COMPACT @ @

iISCQCISCRIISE

ReWritable] ~ (ReWritable]
*1SO 9660 ¢popmar CD-R/RW
s
Sae
JlaHHOE YCTPOHCTBO CIIOCOOHO BOCTIPOM3BOUTH IUCKH, UMEIOLINE JIF000H

M3 TICPCYHCIICHHBIX BBIIIEC JIOTOTHUIIOB. Jlorotun JIMCKa HalreyaraH Ha JINCKEC U
00JIOKKE JIUCKA.

TpumeyaHna
« He 3arpyxaiite B JaHHOE YCTPOHCTBO IMCKHM JIFOOBIX IPYTHX THIIOB. DTO
MOKET MPHUBECTH K MTOBPEXKACHUIO YCTPOHCTBA.

Jucku CD-R/RW He ynactcs BOCIPOU3BECTH, €CIIM OHU HE ObLIN
(hHHATM3UPOBAHBI.

B 3aBucumoctu ot XapaKTCPUCTUK JUCKa UITA yCJ'IOBPIﬁ 3aMnMcu
BOCIIPOU3BE/ICHUE HEKOTOPBIX JUCKOB MOXKET OBITh HEBO3MOYKHBIM.

He ucnonb3yiite IUCKN HeCTaHAAPTHOH (OPMBI (HarpuMep, B BHIE
cepara).
He ucnone3yiite TMCKH, Ha TTIOBEPXHOCTH KOTOPHIX UMEETCSI MHOTO
LaparnuH.

O6pallueHne ¢ AUCKOM
He npukacaiitech k moBepXHOCTH
Jucka. Jlepxure Auck 3a kpas (1
LIEHTPAJIBHOE OTBEPCTHE).

He ncnons3yiite kapangau wiu
MapKep ¢ 320CTPEHHBIM KOHI[OM JUTST
HaHECEHUs HAJIMCEH Ha JIUCK.

¢ He npumMeHnsiiiTe K TUCKY KJIEHKYIO JICHTY, HAKJICHKH, KIIEH H T.]I.
A

He HCHOHLSyﬁTe 3alIUTHOC INOKPBITUE C LEJIBIO
NpEeaOTBpaICHUA BOSHUKHOBCHMA LIaparH Ha TUCKE.

He BcrapnsiiTe oHOBpeMeHHO OoJiee OHOTO JMCKA B CIOT ISt
JICKA. DTO MOXKET IPUBECTH K OBPEKICHHUIO JAHHOTO
YCTPOMCTBA M CAMHUX JICKOB.

He BcrapmnsiiiTe IIOCTOPOHHUE NIPEAMETHI B CJIOT IS THUCKA.

He BcraBmsiite JUCKH, UMCIOIINE TPEIINHBI, Z[e(i)OpMPIpOBaHHLIC
HJIA CKJICCHHBIC JUCKH.

He nozngepraiite nucku
BO3/ICHCTBHUIO MPSIMBIX COJTHEYHBIX
JIy4eil, BBICOKOH TeMIepaTypsl,
BBICOKOH BIIQXKHOCTH HITH
HBUIBHBIX YCIIOBUH.

Mpeaynpex-
AeHue

B citydae 3arpsi3HeHHs AUCKa
MPOTPUTE €r0 YUCTOH, CyXon
TKaHBIO OT LIEHTpa K Kpasim. He
UCIIONB3YHTE XKHIKOCTh JUIS
CTHPAHUS HaAIMCEH M
pa3baBHTEIIb.

Bo u3bexanne BOSHUKHOBEHUS
HEHCIIPaBHOCTU HE UCHOIb3yHTe
JOCTYIIHOE B IIPOJIAKE CPEACTBO
JUISL OYHCTKHY JIMH3.

Bcrapnsiite B cucreMy 0qHOBpEMEHHO TONBKO oauH CD-1uck.
Bceraska iByx uinu 6osee CD-IHCKOB MOKET IOBPEUTH U
CHCTEMY, M IUCKH.
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UHdopmauuna o6 yctponucteax USB

DTO yCTPOUCTBO MOJIEPKUBAET 3allOMUHAatoIKe ycrpoiicta USB
0OJNBIION EMKOCTH (HalpUMep, yCTPOHCTBA (IIII-NAMSTH HIH
[OPTaTHBHBIC AyAHONIPOUT PHIBATEIIN), B KOTOPBIX HCIIONB3YETCSI
¢dopmar FAT16 nnu FAT32.

MpumeyaHunsa
HeKOTOpHe yCTpOﬁCTBa MOryT pa60TaT1> HETIPAaBUIBHO, AK€ €CJIK OHU
YAOBIETBOPAIOT TEXHUYCCKUM TpCGOBaHP{}lM.

He HO}IKH}O‘I&I‘/‘[TC Apyrue yCTpOﬁCTBa, OTJIMYHBIC OT 3alIOMUHAOIINAX
ycrpoiicts USB Gounbioit eMkocTH (HanpumMep, 3apsiiHble yCTpoicTBa
USB nnu xonuenrparopsl USB), nepconasnbHble KOMITBIOTEPSI,
yCTpOﬁCTBa JUISL YTEHUSA KapT ITaMATH, BHCITHUE )KECTKHE TUCKA U T.1.

Komnanus Yamaha ne Gynet HecTH OTBETCTBEHHOCTD 3a KaKoii ObI TO HU
OB1I0 yIIepO MM MOTEPIO TaHHBIX Ha ycTpoiictee USB, mponsomenimne
BO BPEMSI €I0 MOJKIIOYEHHS K JAHHOMY YCTPOHCTBY.

Bocnpoun3ssenenne u nogaua nuTanus Ha ycrpoiictea USB Beex THIIOB He
rapaHTHpyeTcs.

O cannax MP3 u WMA

* YCTpoiicTBO MOKET BOCIIPOM3BOIUT CIIETYIOIIHNE THITHI (aiiioB.

CxopocTb Yacrora
daiin nepenavyn AaHHbIX JUCKPeTH3ALNH
(xouT/C) (xl'n)
MP3 8 - 320%* 16 - 48
WMA 16 - 320%* 22,05 - 48

*ok nOL[}le)KI/IBaCTCﬂ TIOCTOSTHHAS M IEPEMEHHAs CKOPOCTh NEpeaaIn
JIaHHBIX.

* Huke MpHUBEACHO MAKCHMAJIBHOE KOJMYECTBO (haillIoB/Manok, KoTopoe
MOYKHO BOCIIPOM3BECTH Ha yCTpOMHCTBE.

CDc¢ YerpoiicTBo
TAHHBIMH USB

MaKCPlMaHBHOeVO6LHee 512 9999
KOJIM4YECCTBO Cl)al/lHOB
MaxkcuMaabHOE KOJTHYECTBO 255 128
Tarnox
MakcuMabHOE KOJIHUECTBO

o L 511 255
(bannos B O/THOH MaIKe

* Bocnpoussenenue (Gaitnos, 3alMIIEHHBIX aBTOPCKUM TIPABOM, He
TIOAACPIKUBACTCS.




TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKHA

B PA3OEN NPOUTPbIBATENA

iPod (uudpoBoe coenunenue)
» Cosmectumsle iPod
..iPod touch (1-ro, 2-ro, 3-ro u 4-ro MOKOJICHHS)
iPod classic
iPod nano (2-ro, 3-ro, 4-ro, 5-ro U 6-ro MOKOJICHHS)
+ CoBmectumbie iPhone

................................................ iPhone 4
iPhone 3GS
iPhone 3G
iPhone

CD
* Hocurens CD, CD-R/RW

* Aynnodopmar . aynno CD, MP3, WMA

Jlazep

..TIOJTyIPOBOTHUKOBEIH 1azep GaAs/GaAlAs
 JiMHA BOJHHI ....
* BrIXOHAsT MOIIHOCTS ..

YerpoiictBo USB

¢ AYIHODOPMAT ..ottt MP3, WMA
AUX
* BXOIHOM PA3BEM ....cvvenieviieciciciceeie munu-mrekep CTEPEO 3,5 mm

B TIOHEP

 Jluama3oH HaCTPOIKH
FMo or 87,50 1o 108,00 MI'y

B OBLME XAPAKTEPUCTUKHU

* VICTOYHUK MUTAHHM ...
« DHepronorpebaeHue .

..0T 100 10 240 B nepemennoro toxa, 50/60 'y

* DHEpronoTpeOICHUE MPH BBIKI. CHCTEME ......c.eveveveeerererienererieneneneens 1,5 Bt
* ITorpebnsieMast MOIIHOCTB B PEXKHME

KOHOMHUH BTEKTPOIHEPTHH ...covriiirniineieieneieens 0,5 Bt unu MeHb11e
* Pasmepst

. 410 MM

997 mm

587 Mm

7€ - 27
L—45295 MM-OJ

TeXHHYECKUE XapaKTEPHCTHKU MOTYT ObITh H3MEHEHBI 6e3
MPEBAPUTETBLHOTO YBEIOMIICHHUS.

Bec: 12,0 kr

BE3OMNACHOE UCMNOJIb3OBAHUE JIASEPA

JlaHHOE yCcTpOHCTBO COAEPKHUT Jazep. M3-3a 0nacHOCTH TpaBMbl
IJ1a3, CHUIMATh KPBILIKY MM 00CIyKHBATh JaHHOE YCTPOHCTBO
JIOJDKEH TOJIBKO CePTH(HHIMPOBAHHBIH 00CTYKHBAIOLINT
[epCOHAIL.

OMACHOCTb

JlaHHOE yCTPONCTBO B OTKPHITOM COCTOSIHUM H3JIy4aeT BUIUMBIC
nasepHsle Jiyuu. He nomnyckaiite npsiMoro Bo3aeicTBUS J1a3epHbIX
nydeii Ha riasa. Korza faHHOE yCTPORCTBO MOAKITIOUEHO K
po3eTKe, He 3ariisiiblBaiiTe BHYTPh YCTPOMCTBA Yepe3 CIOT At
JIMCKA U APYTHE OTBEPCTHS.

Jla3epHbIil KOMIIOHEHT JAHHOTO U3/EJIUsI MOXKET H3JIydaTh
pajaluio, NPeBbIIAILYO Npeaen paguauuu 1t Kinacea 1.

JIaHHBIII anmapatr CYUTaeTCsl He OTKIFOYCHHBIM OT HCTOYHHKA
[EPEMEHHOTr0 TOKa BCE TO BPEMsI, TOKA OH MOAKIIIOYCH K
po3eTKe, Jaske eCII JaHHBII alnapaT HaXOJUTCS B
BBIKITIOUeHHOM nonoxenun Yepe3 (1) . B arom pexime
3JIEKTPONOTpeOIIeHNE AAHHOTO aMiapaTa CHIKAeTCs 10
MHHAMYyMa.

NPEAYNPEXAOEHUE

BO UBBEXXKAHME ITOXKAPA UJIK YIAPA | .
SJIEKTPMYECKMM TOKOM HE ITOJJBEPTAUTE JAHHBIN
ATIITAPAT BO3JJEMCTBUAM NOXKIA NN BJIATH.

NPEAYNPEXAEHUE

OnacHOCTh pa3pbIBa NPU HENMPABUIILHON 3aMeHe GaTapeiKu.
3aMeHsIiiTe TONBKO Ha GaTapeiKi OMHAKOBOTO HITH
aHAJIOTMYHOTO THIIA.

iPod, iPhone

“Made for iPod” u “Made for iPhone” o3nauaer, uro
9JIEKTPOHHBIE IPHHAISKHOCTH MPEIHA3HAYCHO CIICIHAIBHO IS
nojakirouenus iPod wiu iPhone, cOOTBETCTBEHHO, ¥ OBLIO
cepTH(UIMPOBAHO Pa3pabOTIMKOM HA COOTBETCTBHE CTAHAAPTAM
TEXHUYECKUX XapaKTEePUCTUK KoMraHuu Apple.

Kommauust Apple He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a paboTy JaHHOTO
YCTPOWCTBA MJIM €r0 COOTBETCTBHE CTaHIapTaM 0E30MaCHOCTH U
peryssTuBHEIM HopmaMm. OGpaTuTe BHUMAHKE, YTO
HCIIONB30BaHKE 9TUX MPUHAISKHOCTEH BMecTe ¢ iPod mitu
iPhone MoxeT noBiusATh Ha 3p(HEKTUBHOCTH OECIIPOBOTHOTO
COCZIMHEHHUSI.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch u iTunes
SIBJISTFOTCSI TOBapHBIMU 3Hakamu Apple Inc.,
3apeructpupoBanHbIMU B CLLA u npyrux crpanax.

CrnikoM GIIM3KO0e paclolloKeHne JaHHOTO alapaTa K
TEJIEBU30PY C JIEKTPOHHO- Iy4eBOH TPYOKOH MOXKET IPUBECTH
K YXyALIEHHUIO IIBeTa n300pakeHus. B TakoMm ciyyae,
OTOJIBUHBTE JJAHHBIN alIapaT OT TeJIeBH30pa.
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WHdopmauma ana nonb3oBaTtenen no céopy u
yTUAM3auumn ctapom annapaTypbl U
Mcnosib30BaHHbIX 6aTapeek

3 g 13

OTH 3HAKU Ha aNmapaType, yIaKOBKax U B
COIPOBOJIUTEIBHBIX IOKYMEHTAX yKa3bIBAIOT Ha TO,
YTO HOfiep>KaHHbIE 3JEKTPHIECKHE U 3JI€KTPOHHbIE
npur6OpkI ¥ GaTapeiiKu He AOJIKHBI BHIOPACHIBATHCS
BMeCTE ¢ OOBIUHBIM JJOMALTHUM MycOpoM. J1ist
NpaBUIBLHON 0OPabOTKH, XPAaHEHUS U YTHIN3 AN
CTapoil anmapaTypsl U UCIONIB30BaHHBIX OaTapeek,
MOXaJIylCTa ClaBafiTe HX B COOTBETCTBYIOLINE
C60prIC IIYHKTBI, COINIaCHO BallleMy HallUOHAJIBHOMY
3aKOHOfaTeIbCcTBY U upekTuB 2002/96/EC u 2006/66/
EC.

I1pu HapmeKamen yTHIN3alUY 9THX TOBAPOB U
Garapeek, Bbl IOMOIaeTe COXPAHSITh LIEHHbIE PECYPChI
1 IPeTOTBPALIaTh BpeJHOE BIIISHUE Ha 3J0POBbE
JIOfiell X OKPYKAIOMIYIO CPefy, KOTOPOe MOXKET
BO3HUKHYTH H3-3a HECOOTBETCTBYIOIIETO OOpaICHHS
C OTXOJlaMN.

3a Gosee nogpoOHOI nHGpOpMaLuen o cbope u
YTHIM3alNK CTapbIX TOBApOB U OaTapeexk,
nosKasyicra oopalaiTech B Bally JOKAJIbHYIO
a[MIHICTPAIVIO, B BAIll IPHEMHBIN IIyHKT HJIH B
MarasyH I7ie Bbl IpHOOPEINH 3T! TOBaPhI.
[MHdopmauma no ytunusauum B Apyrux cTpaHax
3a npeaenamu EBponeiickoro Coto3a]

DTH 3HaKM AEHCTBUTENBHBI TOJIBKO Ha
teppuropun EBponerickoro Coro3a. Eciu Bb
XOTHUTE U30aBUThCS OT 3TUX IPEJMETOB,
MosKajyiicTa 0OpaTUTECh B Ballly JIOKATBHYIO
aJIMMHUCTPALMIO UJIU NIPOJIABILY U CIIPOCUTE O
MIPaBUIIBHOM CIOCO0€ YTUIH3AINN.

O6paTute BHUMaHUe Ha 3HaK AnA 6aTapeek (ABa
3HaKa Ha 3ajHel CTOPOHe):
:’)TOT 3HAK MO2KET UCIIOJIL30BATHLCA B KOM6I/lHaL[l/lI/I

€O 3HAKOM YKa3bIBAIOIIUM O COJI€pP>KaHUN
xuMuKanui. B aToM ciydae 3To ygoBieTBopsieT
TpeOGOBaHMSIM YCTAHOBICHHBIME [IUpEKTHBOI 11O
HCTIOJIb30BAHNIO XUMUKAIIHH.
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CAUTION
Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

AVERTISSEMENT

L’utilisation de commandes et I’emploi de réglages ou de méthodes
autres que ceux décrits ci-dessous, peuvent entrainer une exposition a
un rayonnement dangereux.

VORSICHT

Die Verwendung von Bedienelementen oder die Einstellung bzw. die
Ausfithrung von anderen als in dieser Anleitung beschriebenen
Vorgingen kann zu Gefihrdung durch gefihrliche Strahlung fiihren.

OBSERVERA
Anvindning av reglage eller justeringar eller utférande av atgérder pa
annat sitt dn s som beskrivs hiri kan resultera i farlig strilning.

ATTENZIONE

L’uso di controlli, regolazioni, operazioni o procedure non specificati
in questo manuale possono risultare in esposizione a radiazioni
pericolose.

PRECAUCION

El uso de los controles, los ajustes o los procedimientos que no se
especifican enste manual pueden causar una exposicion peligrosa a la
radiacion.

LET OP

Gebruik van bedieningsorganen, instellingen of procedures anders dan
beschreven in dit document kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke
stralen.

NMPEAOCTEPEXEHME

Hcnonp3oBaHue opraHoB yNpaBIlleHHs UM IIPOU3BECHIE
HACTPOEK UIN BBIIIOHEHNE TIPOILENyP, He YKA3aHHBIX B JAHHOH
HHCTPYKIUH, MOXET OTPA3UThCS Ha BBIJICIICHAH OIIACHON
panuanum.

== I Y

CAUTION- CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG.

VARO!  AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKEN 3B NAKYVALLE JA
NAKYMATOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

VARNING- KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. BETRAKTA EJ STRALEN.

VORSICHT! SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENTION - RADIATION VISIBLE ET INVISIBLE CLASSE 3B LORSQUE L'APPAREIL
EST OUVERT. EVITEZ TOUTE EXPOSITION AU FAISCEAU.

VAROITUS
Muiden kuin tdssé esitettyjen toimintojen sdddon tai asetusten muutto saattaa
altistaa vaaralliselle siteilylle tai muille vaarallisille toiminnoille.

DK
Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning nar sikkerhedsafbrydere er ude af
funktion. Undgé utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen SYSTEM OFF/Standby er sekundzrt indkoblet og
ofbryder ikke strgmmen fra nettet. Den indbyggede netdel er derfor tilsluttet
til lysnettet sé leenge netstikket sidder i stikkontakten.

N

Observer: Nettbryteren SYSTEM OFF/Standby er sekundert innkoplet. Den
innebygdenetdelen er derfor ikke frakoplet nettet sé lenge apparatet er
tilsluttet nettkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anviinds pa annat sittbin i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvindaren utsittas for osynlig laserstralning, som
overskrider grinsen for laserklass 1.

Observera! Strombrytaren SYSTEM OFF/Standby &r sekundért kopplad och
inte bryter inte strommen frin nitet. Den inbyggda nitdelen #r dérfor
ansluten till elnitet sa linge stickproppen sitter i vigguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttaminen muulla kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjan turvallisuusluokan 1 ylittdville
nikymittomalle lasersiteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin SYSTEM OFF/Standby on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti sahkoverkosta. Sisddnrakennettu
verkko-osa on kytkettyni sdhkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on
pistorasiassa.

VARO!

AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET
ALTTIINA NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SA TEESEEN.

VARNING!
OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD
OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA EJ STRALEN.

H For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the plug supplied with
this appliance, it should be cut off and an appropriate 3 pin plug fitted. For
details, refer to the instructions described below.

The plug severed from the mains lead must be destroyed, as a plug with
bared flexible cord is hazardous if engaged in a live socket outlet.

B Special Instructions for U.K. Model

IMPORTANT
THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

Blue: NEUTRAL

Brown: LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may
not correspond with the coloured markings identifying the terminals
in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal
which is marked with the letter N or coloured BLACK. The wire
which is coloured BROWN must be connected to the terminal which
is marked with the letter L or coloured RED.

Make sure that neither core is connected to the earth terminal of the
three pin plug.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either
visit the website address below (Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative office for your
country. * EEA: European Economic Area

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de ’EEE et la Suisse Francais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans 'ensemble
de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web a I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site
Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz

Fir néhere Garantie-Information tber dieses Produkt von Yamaha, sowie iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen
Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder
wenden Sie sich an den fir |lhr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen
besdka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i
ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in
Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato di seguito (€ disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare
I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza

Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la
direccion web que se incluye mas abajo (la version del archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en
contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u
naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging
van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

http://leurope.yamaha.com/warranty/

€ YAMAHA
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